DED7056 DEDRA:

Instrukcja wazna dla urzadzen wyprodukowanych po: / Navod pro zafizeni vyrobena po: / Navod pre obsluhu zariadeni vyrobenych po: / Instrukcija — jrenginiai, kurie buvo
pagaminti nuo: / LietoSanas instrukcija iericém izgatavotiem péc: / Utmutaté a utan gyartott késziilékekhez: / Manualul de utilizare pentru aparate fabricate dupa: /
Bedienungsanleitung fiir Geréate, hergestellt wurden die nach dem: 01.02.2020
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Wyciskacz akumulatorowy 18V
Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjng

Akumulatorova vytlacovaci pistole na silikon
18V
Navod k obsluze se zaru¢nim listem

Aku vytlacacia pistol' 18 V
Uzivatel'ska priruka so zaruénym listom

Akumuliatorinis silikono spaustuvas 18V
Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu

Akumulatora silikona izspiedéjs 18V
LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu

Akkumulatoros szilikon kinyomé 18V
Hasznalati Utasitas Garanciajeggyel

Pistol silicon cu acumulator 18V
Instructiuni de utilizare si certificat de garantie

Akku-Kartuschenpistole 18V
Bedienungsanleitung mit Garantiekarte

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach albo w catosci bez zgody
Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie
moga stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl

V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo $ifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu spolecnosti Dedra Exim je
zakézano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéjSiho oznameni. Tyto zmé&ny nemohou byt zakladem pro reklamovani
vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

VSetky prava vyhradené. Tieto materidly st chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie asti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez sthlasu spolo¢nosti Dedra
Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového prisluSenstva, bez predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny
nemdzu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. Uzivatelska priru¢ka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis karinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra Exim® sutikimo
draudziamas. ,Dedra Exim* pasilieka sau teisg jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokycius be iSankstinio jspéjimo. Sie pokydiai negali bati skundo dél produkto pagrindu.
Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesTbu. Lieto$anas Instrukcijas kop&sana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim firmas piekri$anas ir aizliegta.
Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arf komplektacijas izmainu bez iepriek$&ja pazinojuma. Sis izmainas nevar bt par pamatu produkta
reklamésanai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerz6i jogokkal védve. A Hasznalati Utasitas masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim irdsos engedélye nélkil
tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miiszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok el6zetes bejelentés nélkiili bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak
alapjaul a termék reklamacidjanak. A hasznalati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si distribuirea partiala sau
in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului
fara o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschiitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne schriftliche Einwilligung von
Dedra Exim vervielféltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung
vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite
www.dedra.pl zuganglich.

Kontakt / Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl

INSTRUKCJA ORYGINALNA 7056.0100220.V1
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Opis Piktogramow/ Popis Piktograml/ Opis Piktogramov/ Piktogramy Aprasymas/ Piktogrammu Apraksts/ Piktogramok
Magyarazata/ Des Pictogrammes/ Descripcidon Pictogramas/ Descrierea Pictogramelor/ Omschrijving Gebruikte Pictogramme/

Verwendete Piktogramme

Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: pfectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatel'skou priruc¢kou / Privaloma: perskaitykite
aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: rlipigi iepazistieties ar lietotdja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az utmutatét / Ordre:
avant l'usage lire le mode d'emploi / Indicacién: leer el manual de instrucciones / Obilgatoriu: cititi manualul de utilizare / Bevel: lees de

gebruiksaanwijzing / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen

®

Spis tresci

Zdjecia i rysunki

Opis urzadzenia

Przeznaczenie urzgdzenia

Ograniczenia uzycia

Dane techniczne

Przygotowanie do pracy

Wiaczanie urzadzenia

Uzytkowanie urzgdzenia

Biezgce czynnosci obstugowe

10. Czgsci zamienne i akcesoria

11. Samodzielne usuwanie usterek

12. Kompletacja urzadzenia

13. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
14.Informacja dla uzytkownikdw o pozbywaniu sie urzgdzen elektrycznych
i elektronicznych

15. Karta gwarancyjna

©CONOUTAWN =

Ogodlne warunki bezpieczenstwa zostaty dotgczone jako oddzielna broszura.
Deklaracja zgodnosci dotgczona jest do urzadzenia jako oddzielny dokument. W
przypadku braku deklaracji zgodnosci prosimy o kontakt z Serwisem Dedra-Exim
Sp. zo.0.

OSTRZEZENIE. Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia ﬂ
oznaczone symbolem wykrzyknika |1 wszystkie
instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazdéwek dotyczacych
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub
powaznych obrazen. Nalezy zachowaé wszystkie ostrzezenia i instrukcje do
przysztego uzytku.

LA UWAGA
SAS+ALL.
Akumulator Li-lon i tadowarka nie stanowig wyposazenia zakupionego urzadzenia

i nalezy naby¢ je oddzielnie. Stosowanie akumulatoréw i tadowarek innych niz
dedykowanych do urzadzenia jest zabronione.

Urzadzenie z linii SAS+ALL zostato zaprojektowane do
pracy tylko z tadowarkami i akumulatorami linii

2. Opis urzadzenia

Rys.A: 1. Prowadnica, 2. Popychacz, 3. Uchwyt popychacza, 4. Przycisk blokady
popychacza, 5. Wigcznik, 6. Gniazdo akumulatora, 7. Pokretto regulacji predkosci
posuwu

3. Przeznaczenie urzadzenia

Urzadzenie jest przeznaczone do wyciskania kartuszy i naktadania w ten sposéb
na obrabiane powierzchnie takich materiatéw budowlanych jak: silikony, kleje,
uszczelnienia itp.

Dopuszcza si¢ wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczeniauzycia

Urzgdzenie moze by¢ stosowane tylko z dedykowanymi kartuszami, ktorych
rozmiary sg podane w danych technicznych
Samowolne

i
m elektrycznej’

obstugowe nieopisane w Instrukcji

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie z
zamieszczonymi ponizej “Dopuszczalnymi warunkami

zmiany w budowie mechanicznej i
wszelkie modyfikacje, czynnosci

Obstugi bedg traktowane za bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate Praw
Gwarancyjnych, a deklaracja zgodno$ci straci swojg waznos$¢. Uzytkowanie
elektronarzedzia niezgodne z przeznaczeniem lub Instrukcjg Obstugi spowoduje
natychmiastowg utrate Praw Gwarancyjnych.

DOPUSZCZALNE WARUNKI PRACY
S1
Stosowac tylko wewnatrz pomieszczen. Zakres temperatur fadowania
akumulatoréw 10 - 30°C. Nie wystawia¢ na temperature pow. 45°C.
Chroni¢ przed wilgocig i opadami atmosferycznymi

Uzywaé ochronnikéw stuchu / pouzivejte ochranu sluchu/ pouzivajte chrani¢e sluchu/ privaloma: naudoti apsauginius akinius/ lietojiet dzirdes
aizsardzibas Iidzek|us/ utasitas: hasznaljon fiilvédét/ ordre: utiliser la protection de I'ouie/ usar proteccion para los oidos/ trebuie sa folosi-ti aparate
pentru protectia auzului/ gehoorbescherming gebruiken/ der gehdrschutz ist zu benutzen

Nakaz: stosowa¢ okulary ochronne/ Pfikaz: pouzivejte ochranné bryle / Prikaz: pouzivajte ochranné okuliare / Privaloma: naudoti apsauginius
akinius / Noradijums: nésajiet aizsargacenes / Utasitas: viseljen védészemiveget / Ordre: utiliser les lunettes de protection / Indicacion: usar las gafas
de proteccion / Obligatoriu: folositi ochelari de protectie / Bevel: draag veiligheidsbril / Gebot: Schutzbrille tragen

5. Dane techniczne

Model urzadzenia DED7056
Napiecie pracy [V] 18 d.c.
Nacisk [N] 2000
Predkos$¢ posuwu ttoka [mm/s] 0,8-8
Poziom drgan mierzony na rekojesci an [m/s?] <2,5
Niepewno$¢é pomiaru K [m/s?] 15
Emisja hatasu:

Poziom ci$nienia dzwigku Lpa [dB(A)] 81
Poziom mocy dzwigku Lwa [dB(A)] 92
Niepewno$¢ pomiarowa Kpa, Kwa [dB(A)] 3
Masa [kg] 1,6

Informacja na temat hatasu i drgan.

Wartos$¢ taczona drgan a oraz niepewnos$¢ pomiaru okreslono zgodnie z normg EN
60745-1 i podano w tabeli

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-1, wartosci podano powyzej
w tabeli.

LAUWAGA
Deklarowana warto$¢ emisji hatasu zostata zmierzona zgodnie ze standardowg
metodg badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzadzenia z
drugim. Podany powyzej poziom emisji hatasu moze by¢ réwniez wykorzystywany
do wstepnej oceny narazenia na hatas.

Poziom hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania elektronarzedzia moze sig
rézni¢ od zadeklarowanych wartosci w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzi
roboczych, w szczegdlnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od
koniecznosci okreslenia $rodkéw majacych na celu ochrone operatora. Aby
doktadnie oszacowaé narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy
wzigé pod uwage wszystkie czgsci cyklu operacyjnego, obejmujace takze okresy,
gdy urzadzenie jest wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do
pracy.

Halas moze spowodowa¢ uszkodzenie stuchu, podczas
pracy zawsze nalezy uzywaé srodkéw ochrony stuchu!

6. Przygotowanie do pracy
m Urzadzenie stanowi cze$é linii SAS+ALL, dlatego, aby z
niego skorzystaé, nalezy skompletowa¢ zestaw,
skiadajacy sie z urzadzenia, akumulatora i tadowarki. Stosowanie innych
akumulatoréw i tadowarek jest zabronione.
W\ Opisane nizej czynnosci przygotowawcze
wykonywacé przy odtagczonym zrédle zasilania.

nalezy

Wocisna¢ przycisk blokady (Rys. A, 4) i trzymajac go, delikatnie wysuna¢ popychacz
(Rys. A, 2), trzymajac go za tylny uchwyt (Rys. A, 3). Zatozy¢ kartusz do prowadnicy
(Rys. A, 1). Pokrettem regulacji predkosci posuwu (Rys. A, 7) zada¢ zadang
warto$¢. W przypadku braku pewnosci, jakg predko$¢ posuwu stosowa¢ do danego
rodzaju materiatu, zacza¢ od najmniejszej (oznaczona jako 1 na pokretle) i
stopniowo zwigksza¢, do uzyskania pozagdanych efektéw pracy.

W gniazdo akumulatora (Rys. A, 6) zamontowa¢ akumulator z linii SAS+ALL.
Urzadzenie jest gotowe do pracy.

7. Wiaczanie urzadzenia
Urzadzenie zasilane jest z akumulatora o napieciu 18V.

A
m Natadowany akumulator wsuwamy w prowadnice w

rekojesci az zadziata zatrzask uchwytu. Urzadzenie jest gotowe do pracy.

W celu rozpoczecia pracy urzadzeniem wcisng¢ wigcznik (Rys. A, 5), popychacz
zacznie sie przesuwac do przodu, wyciskajgc materiat z kartusza.

8. Uzytkowanie urzadzenia
Nigdy nie nalezy wktada¢ palcéw ani innych czesci ciata

A
m miedzy popychacz a szyny prowadnicy lub kartusz!

Zwraca¢ szczego6lng uwage, aby zadna czes$¢ odziezy roboczej nie dostata sie
w okolice popychacza.

Ciggte trzymanie wcisnietego przycisku wigcznika (Rys. A, 5) spowoduje, ze
urzadzenie bedzie pracowa¢ az popychacz osiggnie potozenie koncowe. Aby
przerwac naktadanie wyciskanego materiatu, nalezy pusci¢ witgcznik. Jesli wigcznik
byt wcisnigty dtuzej niz 1 sekunde, po jego zwolnieniu nastapi delikatnie cofniecie
popychacza, aby zmniejszyé¢ nacisk na kartusz i zapobiec nadmiernemu wyptywowi
materiatu.

Urzadzenie posiada zabezpieczenie, ktére wylgcza je, kiedy popychacz osiggnie
pozycje koncowsa, jednak zaleznie od konstrukcji uzytego kartusza wyciskany
materiat moze skonczy¢ sie wczesniej. Nalezy zwracaé szczegdlng uwage na
moment, w ktérym konczy sie materiat, aby nie zmiazdzy¢ koncéwki pustego
kartusza. Grozi to zablokowaniem lub uszkodzeniem urzgdzenia.



Predko$é posuwu popychacza, a co za tym idzie predko$¢ wyciskania materiatu z
kartusza, mozna zmienia¢ pokrettem regulacji predkosci posuwu.

W celu wymiany kartusza nalezy (po uprzednim wyjeciu akumulatora i upewnieniu
sie, ze urzadzenie nie pracuje) wcisng¢ przycisk blokady (Rys. A, 4) i trzymajac go,
delikatnie wysunaé popychacz, trzymajac go za tylny uchwyt (Rys. A, 5). Wyjaé
kartusz, zatozy¢ nowy.

9. Biezace czynnosci obstugowe

Regularnie oczyszczac cate elektronarzedzie, szczegdlng uwage poswigcajac na
oczyszczenie otworéw wentylacyjnych elektronarzedzia.

Unika¢ tadowania akumulatora bezposrednio po intensywnym uzytkowaniu. Ze
wzgledu na zjawisko roztadowywania nie nalezy przechowywaé akumulatora
kompletnie roztadowanego, poniewaz moze sie wtedy roztadowac ponizej poziomu
krytycznego i ulec trwatemu uszkodzeniu.

Akumulator nieuzywany nalezy przechowywac wiec czesciowo natadowany (do ok.
40%). Dotadowywa¢ akumulator zanim sie catkowicie roztaduje. Baterie
przechowywaé w temperaturach 10-30°C. Przechowywany w niskich
temperaturach szybciej traci pojemnos¢.

tadowanie akumulatora opisane jest w instrukcji do akumulatora i tadowarki z linii
SAS+ALL.

Po kazdym uzyciu upewnié¢ sie, ze nadmiar wyciskanego materiatu nie wyptynat
tytem kartusza. W razie potrzeby oczysci¢ koncéwke popychacza, szczegodlnie
zwracajgc uwage na zebatke popychacza.

Regularnie sprawdzac stan popychacza, w razie potrzeby delikatnie nasmarowaé
zebatke (uzywajac smaru maszynowego).

Czyszczenie

Urzadzenie czysci¢ regularnie przy uzyciu suchej $cierki lub sprezonego powietrza.
Po kazdym uzyciu oczyszczaé wloty powietrza chtodzgcego silnik..

LA UWAGA
W razie koniecznosci wysyiki urzgdzenia do serwisu celem dokonania naprawy,

nalezy zabezpieczy¢ jg przed przypadkowym uszkodzeniem mechanicznym oraz
wysungé baterie z gniazda tadowarki

Sposo6b demontazu akumulatora

W celu demontazu akumulatora, nalezy chwyci¢ urzadzenie za rekojes¢, a
nastepnie wcisna¢ przycisk zwalniajgcy znajdujgcy sie w przedniej czesci baterii.
Wysung¢ akumulator z gniazda. W celu zamontowania akumulatora, nalezy
wsungé akumulator w gniazdo, a nastepnie docisna¢ az do zadziatania zatrzasku
uchwytu.

Konserwacja urzadzenia
LAUWAGA
Moze to spowodowaé powazne obrazenia ciata lub porazenie pradem. Przed
przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych akumulator nalezy wysung¢ z
gniazda urzadzenia.

Konserwacja urzadzenia polega na utrzymaniu w nalezytej czysto$ci wszystkich
jego elementéw niezbednych do normalnej pracy. Do czyszczenia nie wolno
stosowac zadnych rozpuszczalnikéw gdyz moze to spowodowac nieodwracalne
zniszczenie obudowy i innych elementéw wykonanych z tworzywa sztucznego.
Akumulatora nie wolno czysci¢ wodg gdyz moze to spowodowaé zwarcie
wewnetrzne prowadzace do trwatego uszkodzenia.

Miejsce przechowywania urzadzenia powinno by¢
niedostepne dla dzieci.

Nigdy nie nalezy prowadzi¢ prac konserwacyjnych
urzadzenia poditagczonego do zrédta zasilania.

10. Czesci zamienne i akcesoria

Zalecane akcesoria

Urzagdzenie z linii SAS+ALL mozna wyposazyé w kazdy akumulator i tadowarke z
linii SAS+ALL..

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowaé sig¢ z
Serwisem Dedra-Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie 1 instrukcji. Przy
zamawianiu czes$ci zamiennych prosimy poda¢ numer PARTII umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czgséci z rysunku ztozeniowego. W okresie
gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w Karcie
Gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyjaé reklamowany produkt), lub przestaé
do Serwisu Centralnego DEDRA - EXIM. Prosimy uprzejmie dotgczy¢ karte
gwarancyjng wystawiong przez Importera. Bez tego dokumentu naprawa bedzie
traktowana jako pogwarancyjna. Po okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje
Serwis Centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do Serwisu (koszty wysytki
pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek

Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
usterek nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Urzadzenie nie Uszkodzony wigcznik Przekazaé urzadzenie
dziata Roztadowany akumulator do serwisu

Zle zamontowany Natadowaé akumulator

akumulator Zamocowac¢ poprawnie
Urzgdzenie rusza Roztadowany akumulator Natadowa¢ prawidtowo
z trudem Przekroczone akumulator
dopuszczalne parametry Zmniejszy¢ obcigzenie
pracy elektronarzedzia

Silnik przegrzewa Zapchane otwory Oczysci¢ otwory

sie wentylacyjne Wytgczyé
Przekroczone elektronarzedzie,
dopuszczalne parametry odtozy¢ prace na czas
pracy catkowitego
ostygnigcia, mniejszy¢
obcigzenie

elektronarzedzia

12. Kompletacja urzadzenia, uwagi kocowe
Kompletacja: 1. Wyciskacz — 1 sztuka

13. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

LP | Nazwa czesci LP Nazwa czesci

1 Sruba 27 Przektadnia redukcyjna

2 Prowadnica kartusza 28 Koto stoneczne

3 Nakretka 29 Silnik elektryczny

4 Krazek dociskowy 30 Blokada

5 Uszczelka gumowa 31 Rekojes¢

6 Nakretka M6 32 Wkret

7 Silnik z przektadnig 33 Wkret samogwintujgcy

8 Zebatka 34 Obudowa cze$¢ prawa

9 Przektadnia 35 Pokretto regulacji predkosci
10 Wkret samogwintujgcy 36 Przycisk wigcznika

11 Podktadka przeciwcierna 37 Podktadka ptaska

12 Koto zebate stozkowe 38 Ptytka sterujgca

13 Klin 39 Regulator obrotéw

14 Wkret samogwintujgcy 40 Styki akumulatora

15 Gniazdo tozyska 41 Obudowa cze$¢ prawa
16 Mate koto zebate stozkowe 42 Mikrowtgcznik

17 tozysko 628 43 Klin

18 Korpus przekfadni 44 Zwalniacz zebatki

19 Watek napedowy posredni 45 kacznik

20 Przegroda wytgcznika 46 Podkiadka ptaska

21 Sprezyna 47 Sprezyna

22 Obudowa mikrowtgcznika 48 Przycisk zwalniacza zgbatki
23 Przektadnia planetarna 49 Cewka indukcyjna

24 Pierscien 50 Oznakowanie urzadzenia
25 Jarzmo przektadni obiegowe;j 51 Wkret

26 Wkret

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

( dotyczy gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi.
N Prawidtowe postgpowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich
stronach internetowych .
Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdéw i
unikniecie negatywnego wplywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze byc¢
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej
W razie koniecznos$ci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy
udzielg dodatkowych informacji.
Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejska
Taki symbol dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej.
W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac¢ sie z
lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym
sposobie postepowania.

Karta gwarancyjna
na
Wyciskacz akumulatorowy
Nr katalogowy: DED7056 Nnr partii: ..........cccocceeeunenne
(zwane dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis SPrzedawcy: .........cccccevveeieriennnnns
Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukgji obstugi i karcie gwarancyjne;j.
Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam wtasnorecznym
podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

I. Odpowiedzialno$¢ za Produkt:
1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w



Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy
z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwarancji i/lub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji:
Elementy Produktu

Czas trwania ochrony gwarancyjnej

24 miesigce, liczgc od daty zakupu

Produktu uwidocznionej w niniejszej

karcie gwarancyjnej

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji:

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu

oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznos$ci zakupu Produktu, np.

poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia

reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamaciji

wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukciji

obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i

karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegolnosci na skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukcji

obstugi, w szczegolnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwaciji

i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika srodkéw czyszczacych lub konserwujacych

niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty

uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatdw eksploatacyjnych

niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

f. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancjg na Produkt, w ktérym:

A POZOR g. numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe

zostaty usuniete, zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

h. plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji

Uzytkownika.

5. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajace m.in. z

Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna:

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem

zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sig¢ czy wszystkie czynnosci okreslone

w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidfowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sig dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7

dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w

rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia

wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie

7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu,

w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja

8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego

na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu

gwarancji’).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegélnych krajéw dostgpne sg na

stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju

zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sig kierowa¢ na adres: Dedra

Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania

z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia

Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni

roboczych, liczagc od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez

Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego

oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie dokladnie zabezpieczy¢ przed

uszkodzeniami w transporcie (zaleca sige dostarczy¢ reklamowany Produkt

w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady

Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego korzystacé.

Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika

&r%ikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

DED7056
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V3eobecné bezpecnostni podminky byly pfilozeny jako samostatna prirucka.
ES prohlaseni o shodé je pfilozeno k zafizeni jako samostatny dokument. Pokud
bude ES prohlaseni o shodé chybét, kontaktujte servis Dedra-Exim Sp. z 0.0.

ﬂ VAROVANI. Preététe si vSechna upozornéni oznaéena [EY

symbolem a v§echny pokyny.

Nedodrzeni nize uvedenych upozornéni a bezpeénostnich pokynt
muze vést k urazu elektrickym proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.
Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

A POZOR Zarizeni fady SAS+ALL bylo navrzeno k pouziti pouze
s nabijeckami a akumulatory fady SAS+ALL. Akumulator
Li-lon a nabijecka nejsou soucasti zakoupeného zafizeni a je tfeba je zakoupit
zvlast. Pouzivani akumulatord a nabijecek jinych nez doporuc¢enych pro zafizeni
bude mit za nasledek ztratu zaruénich naroku.
Preklad originalneho navodu

2. Popis zarizeni

1. Voditko, 2. Posunova¢, 3. Rukojet posunovace, 4. Blokovaci tlacitko
posunovace, 5. Pfepina¢, 6. Zasuvka akumulatoru, 7. Knoflik pro nastaveni
rychlosti posuvu

3. Uréeni zafizeni

Zatizeni je uréeno pro vytlacovani kartusi a nanaseni timto zplisobem na o$etfené
povrchy takovych stavebnich material(, jako jsou: silikony, lepidla, tésnéni atp.

Zafizeni mUzete pouzivat pfi renovacnich a stavebnich pracich, v opravarenskych
dilnach, pro hobby prace pfi dodrzeni podminek pouziti a pfipustny provoznich
podminek uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zafizeni muzZete pouzivat pouze v souladu
A POZOR uvedenymi ,,Pfipustnymi provoznimi podminkami“.
Zafizeni muZete pouzivat pouze s urc¢enymi kartuSemi, jejichz rozméry jsou
uvedeny v technickych udajich.
Svépomocné zmény v mechanické a elektrické konstrukci, veSkeré upravy,
servisni €innosti, které nejsou popsany v navodu kobsluze, budou
povazovany za nezakonné a budou mit za nasledek okamzitou ztratu
zarucnich narokui. Pouzivani v rozporu s uréenim nebo navodem k obsluze
bude mit za nasledek okamzZitou ztratu zaruénich naroku.

S nize

PRIPUSTNE PROVOZNi PODMINKY
S1 nepretrzity provoz
Pouzivejte pouze v uzavienych prostorach. Teplotni rozsah nabijeni
akumulatort 10-30 °C. Nevystavujte teploté vy$S$i nez 45 °C. Chrarite
proti vihkosti a atmosférickym srazkam.

5. Technické udaje

Model zafizeni DED7056
Provozni napéti [V] 18 d.c.
Tlak [N] 2000
Rychlost posuvu pistu [mm/s] 0,8-8
Hladina vibraci mérena na rukojeti ah [m / s2] <2,5
Nejistota méfeni K [m / s2] 15
Emise hluku:

Hladina akustického tlaku LpA [dB (A)] 81
Hladina akustického vykonu LwA [dB (A)] 92
Nejistota méfeni KpA, KwA [dB (A)] 3
Hmotnost [kg] 1,6

Informace o hluku a vibracich.

Spole¢na hodnota vibraci an a nejistoty méfeni byly stanoveny v souladu s norou
EN 60745-1 a uvedeny v tabulce
Emise hluku byly stanoveny podle EN 60745-1, hodnoty jsou uvedeny v tabulce

vyse.

Hluk muze zplsobit poskozeni sluchu, pfi praci vid
A POZOR pouzivejte prostredky ochrany sluchu! Y
Deklarovana hodnota emise hluku byla zméfena v souladu se standardni metodou
zkouSeni a mlzZe se pouzivat pro porovnani jednoho zafizeni s druhym. Vyse
uvedena hladina emisi hluku se muZe také pouzivat pro predbézné posouzeni
expozice na hluk.
Hladina hluku pfi skute€ném pouzivani elektrického nafadi se muze liSit od
deklarovanych hodnot v zavislosti na pouZiti pracovnich nastroji, zejména na
druhu obrabéného pfedmétu a na nutnosti uréeni ochrannych prostfedkt pro
uzivatele. Abyste prfesné odhadli expozici ve skuteénych podminkach pouzivani,
zohlednéte v8echny €asti provozniho cyklu, zahrnujici také dobu, kdy je zafizeni
vypnuto nebo kdyz je zapnuto, ale nepouziva se.

6. Priprava k praci
ﬂ POZOR Zafizeni je soucasti fady SAS+ALL, pokud jej chcete
pouzivat, zkompletujte sadu skladajici se ze zafizeni,

akumulatoru a nabijecky.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

¢innosti provadéjte pri

Nize popsané pripravné
A POZOR odpojeném zdroji napajeni.
Stisknéte blokovaci tlagitko (obr. A, 4) a pfi jeho pfidrzovani lehce vysunte
posunovac (obr. A, 2), drzte jej za zadni rukojet (obr. A, 3). Vlozte kartusi do voditka
(obr. A, 1). Pomoci knofliku pro nastaveni rychlosti posuvu (obr. A, 7) nastavte
pozadovanou hodnotu. Pokud si nejste jisti, jakou rychlost posuvu mate pouZzit pro

ji zvySujte, dokud nedosahnete pozadovanych vysledku.

Do zasuvky akumulatoru (obr. A, 6) vlozte akumulator fady SAS+ALL. Zafizeni je
pfipraveno k praci.

7. Zapnuti zafizeni
ﬂ POZOR Zafizeni je napajeno z akumulatoru s napétim 18 V. Nabity
akumulator zasunte do vodici liSty v rukojeti, az zapadne

zapadka Uchytu. Zafizeni je pfipraveno k praci.

Chcete-li za¢it pouzivat zafizeni, stisknéte spinac¢ (obr. A, 5), posunovac se za¢ne
presouvat dopfedu a vytlaci material z kartuse.

8. Pouzivani zafizeni
A POZOR Nikdy nevkladejte prsty nebo jiné c¢asti téla meazi
posunova¢ a kolejnice voditka nebo kartus! Vénujte
mimofadnou pozornost tomu, aby se Zzadna ¢ast pracovniho odévu nedostala
do blizkosti posunovace.
Pridrzeni stisknutého tladitko spinace (obr. A, 5) zpusobi, Ze zafizeni zacne
pracovat, az posunova¢ dosahne koncové polohy. Abyste preruSili nanaseni
vytlateného materialu, uvolnéte spina¢. Pokud jste spina¢ stiskli déle nez na 1
sekundu, po jeho uvolnéni posunovaé nepatrné couvne, aby snizil tlak na kartus a
zabranil nadmérnému vytoku materialu.
Zafizeni ma ochranu, ktera se vypne, kdyZ posunova¢ dosahne koncové polohy,
avsak v zavislosti na konstrukci pouzité kartuse mize vytlacovani materialu skoncit
dfive. Zvlastni pozornost vénujte okamziku, kdy dochazi material, aby nedoslo
k rozdrceni Spi¢ky prazdné kartuSe. Mohlo by to zablokovat nebo poskodit zafizeni.
Rychlost posuvu posunovace a timto rychlost vytlatovani materialu z kartuse
muzete zménit knoflikem pro nastaveni rychlosti posunu.

PFi vymeéné kartuSe (po prfedchozim vyjmuti akumulatoru a ujisténi se, Zze zafizeni
nepracuje) stisknéte blokovaci tlacitko (obr. A, 4) a pfi jeho pfidrzovani lehce
vysurite posunovag, pridrZujte jej za zadni rukojet (obr. A, 5). Vyjméte kartu$ a
vloZte novou.

9. Bézné servisni ¢innosti

Pravidelné &istéte celé elektronaradi, zvlastni pozornost vénuijte €isténi vétracich
otvor(l elektronaradi.

Akumulator nenabijejte pfimo po intenzivnim pouzivani. Vzhledem k jevu vybiti
neuchovavejte akumulator zcela vybity, protoZze pak se muze vybit pod kritickou
uroven a trvale se pos$kodit.

Nepouzivany akumulator tedy uchovéavejte €aste€né nabity (asi na 40 %).
Akumulator dobijejte, nez se zcela vybije. Baterie uchovavejte pfi teplotach 10—
30°C.

Uchovavany pfi vysokych teplotach rychleji ztraci kapacitu

Nabijeni akumulatoru je popsano v navodu akumulatoru a nabijecky Fady
SAS+ALL.

Budete-li muset zaslat Sroubovak do servisu k opravé, zabezpelte jej proti
nahodnému mechanickému poskozeni a vyjméte baterie ze schranky nabijecky.
Po kazdém pouZiti se ujistéte, Ze prebytek vytlaovaného materidlu nevytekl ze
zadni strany kartu$e. Bude-li tfeba, vycistéte $picku posunovace, pficemz zvlastni
pozornost vénujte ozubenému kole¢ku posunovace.

Pravidelné kontrolujte stav posunovace a bude-li tfeba, jemné namazte ozubené
kolecgko (strojnim olejem).

Misto uchovavani zafizeni musi byt nepfistupné pro déti.

Zpusob demontaze akumulatoru

Pokud chcete demontovat akumulator, uchopte vrtaci Sroubovak za rukojet a pak
stisknéte tlacitko uvolfiujici baterii umisténou v predni ¢asti. Vysurite akumulator z
rukojeti vrtaciho Sroubovaku. Pokud chcete namontovat akumulator, vsurite
akumulator do rukojeti vrtaciho Sroubovaku a pak pfitlacte, az zapadne zapadka
drzaku.

Udrzba zafizeni

Udrzba zahrnuje servis vrtaciho &roubovaku spoleén& s prislugenstvim, tj.
akumulatorem a nabijec¢kou

MuzZe to vést k vaznému télesnému Urazu nebo Urazu elektrickym proudem. Pfed
zahajenim udrzby nabijecku vypnéte, odpojte sitovou zastréku ze sitové zasuvky
a akumulator vysurite ze zasuvky vrtaciho Sroubovaku.

Udrzba vrtaciho $roubovaku spog&iva v udrzeni naleZité Gistoty a vdech jeho
soucasti nezbytnych pro normalni provoz. K ¢isténi nepouzivejte zadna
rozpoustédla, protoZze to mize zplsobit nevratné zniceni krytu a jinych soucasti
vyrobenych z plastu.

Akumulator nedistéte vodou, protoZze to muze zpusobit vnitfini zkrat a trvalé
poskozeni.

Nikdy neprovadéjte udrzbu zafizeni
napajeci siti.

pfipojeného k

10. Nahradni dily a pfislusenstvi
Doporucéené prislusenstvi

Vrtaci Sroubovak fady SAS+ALL muzete vybavit kazdym akumulatorem a
nabijec¢kou fady SAS+ALL a kazdym nastrojem (pracovnim nastavcem) s valcovym
nebo Sestihrannym upnutim pfizplsobenym spolupraci se véemi bézné dostupnymi
amatérskymi a profesionalnimi vrtaky (pro vrtani do dfeva, betonu a kovu), nastavci
pro zasroubovani, riznymi typy nastavcl atp. DodrZujte prosim pokyny vyrobce
tykajici se pracovnich nastavcu.

Chcete-li zakoupit nahradni dily a pfisluSenstvi, kontaktujte servis Dedra-Exim.
Kontaktni Udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

PFi objednavani nahradnich dilt uvedte SERIOVE ¢&islo zafizeni uvedené na
vykonovém Stitku. PopiSte poSkozeny dil a uvedte pfiblizné datum zakoupeni
zafizeni. Opravy v zaruéni dobé& se provadéji podle podminek uvedenych v
zaruénim listu. Reklamovany vyrobek odevzdejte k opravé na misté zakoupeni
(prodejce je povinen pfevzit reklamovany vyrobek) nebo zas$lete do centralniho
servisu DEDRA-EXIM. Prilozte zaruéni list vystaveny firmou dovozcem. Oprava
bez tohoto dokumentu se bude povaZovat za pozaru¢ni. Opravy po zaruéni dobé
provadi centralni servis. Poskozeny vyrobek zaslete do servisu (naklady na zaslani
hradi uzivatel).

11. Svépomocné odstranovani poruch

Nez se pokusite vyresit problémy sami, odpojte zarizeni

od napajeni
PROBLEM PRICINA RESENI
Zafizeni nefunguje Poskozeny vypinaé Odevzdejte zafizeni do
Vybity akumulator servisu
Nespravné viozeny Nabijte akumulator
akumulator Spravné vlozte
Zafizeni se tézce Vybity akumulator Nabijte akumulator

rozbiha
Motor se prehfiva

spravné

Vycistéte noze
Vypnéte elektrické
naradi, pockejte

s praci, dokud uplné
nevychladne

Ucpana noze
Prekrogené pripustné
provozni parametry

12. Kompletace zafizeni, zavéreéné poznamky
Kompletace: DED7056 — 1 kus

13. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (tyka se domacnosti)

Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim pfilozené
dokumentaci informuje, Ze odpadni elektricka a elektronicka zafizeni
nelze likvidovat spoleéné s komunalnim odpadem. Spravny postup v
9\ pripadé likvidace, zpétného vyuZziti nebo recyklace komponent( spociva
v pfedani zafizeni do specializovaného odbérného bodu, kde bude pfijato
bezplatné. Informace o mistech odbéru odpadniho zafizeni poskytuji mistni urady,
napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme negativni vliv na
zdravi a zivotni prostfedi, které muze byt ohroZeno nespravnym nakladanim s
odpady.
Nespravna likvidace odpadud muze byt trestdna ulozenim pokuty podle pfislusnych
mistnich predpisu.
UZivatelé v zemich Evropské unie
V ptipadé nutnosti likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni kontaktujte

informace.

Likvidace odpad(i mimo Evropskou unii

Tento symbol se tyka pouze zemi Evropské unie.

V pripadé potfeby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni urady nebo
prodejce za Ucelem ziskani informaci o spravném zpUsobu likvidace.

Zarugni list
Pro
Katalogové ¢islo:
SEriove Cislo: ....cooeviveiiiiiiii
(dale jen vyrobek)

Datum zakoupeni VYrobKu: .............ccceviiiiiiiiiiieiians

Razitko prodavajiciho: .......................

Prohlaseni uzivatele:

Potvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaru¢nimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokyn(i uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

datum a misto
Odpovédnost za vyrobek:

podpis uZivatele

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z o.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,

05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve
Var$avé, XIV. Hospodafsky odbor Celostatniho soudniho rejsttiku, DIC 527-020-
49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu ruditel poskytuje zaruku na
vyrobek, pochazejici z distribuce rugitele.

3. Zaru¢ni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pFi€in tkvicich ve
vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaru¢ni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zarucni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemuze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, sniZzeni ceny vyrobku
nebo odstoupeni od smlouvy.

5. Vuci uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky



a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni titul,
omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.
Zaruéni doba:

Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka

Doba trvani zaruéni ochrany

DED7056 24 mésicli, pocitdno od data nakupu

vyrobku uvedeného v tomto zaruénim listu

Podminky uplatiovani zaruky:

1. PfedloZeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti nakupu
vyrobku, napf. pfedloZenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace
se doporucuje, abyste spolecné s vyrobkem pfedali vSechny soucasti stanovené v
kapitole ,Kompletace" vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynu uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu.

3. Zaruka plati pouze na uzemi Polska a EU.

Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

1. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu
spravného provozovani, udrzby a Cisténi;
2.Pouzivani ¢isticich nebo oSetfovacich prostfedkd v rozporu s navodem k
obsluze;
3. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;
4. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;
5. Pouzivani ve vyrobku provoznich materialt v rozporu s navodem k obsluze.

Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obcansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:
1. odstranil, zménil nebo poskodil sériova €isla, oznaceni tdaji a vykonové Stitky;
2.plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulaciji
Uzytkownika.

Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj.
z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni reZii a na své naklady.

Postup pfi reklamaci:

1.V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim reklamace
ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny ¢innosti podrobné popsané v navodu
k obsluze.
2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnl od data zjisténi vady vyrobku.
3. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
ob¢ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dnu.
4. Reklamaci mlzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim servisu
nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.
5. Reklamaci muzete nahlasit prostfednictvim formulare dostupného na strankach
www.dedra.pl. (,Formulaf pro nahlaSeni reklamace*).
Adresy zaruénich servisti v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni formulaf
zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polska).
6. Z bezpecnostnich divodu je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.
Upozornénil!!! Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot uZivatele.
7. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14 pracovnich dnu, pocitano
ode dne dorucéeni reklamovaného vyrobku.
8.Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vyc€istéte. Reklamovany vyrobek
dukladné zabezpeéte proti poskozeni pfi prepravé (doporucuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).
9. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady vyrobku,
na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.
10. Zaruka nevyluCuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici
z ruéeni za vady prodané véci.

Obsah

. Obrazky a vykresy

. Opis zariadenia

. Zamyslané pouzitie zariadenia

Obmedzenie pouzivania

. Technické parametre

. Priprava na pracu/pouzivanie

. Zapinanie zariadenia

. Pouzivanie zariadenia

. Priebezné obsluzné Cinnosti

10. Nahradné diely a prislusenstvo

11. Samostatné odstranovanie portch a problémov
12. Diely zariadenia

13. Informacia pre pouzivatelov o likvidovani elektrickych a elektronickych
zariadeni

14. Zarugny list

V8eobecné bezpecnostné podmienky su pripojené ako osobitna brozura.
Vyhlasenie o zhode ES je k zariadeniu pripojené ako samostatny dokument. V
pripade, ak chyba Vyhlasenie o zhode CE, obratte sa na servis Dedra-Exim Sp. z
0.0.

NedodrZanie nasledujucich bezpecnostnych upozorneni a bezpe€nostnych
pokynov mbze spdsobit zasah elektrickym pradom, poziar, alebo vazne poranenie.

UPOZORNENIE. Predcitajte si vSetky upozornenia oznacené A
symbolom a vSetky pokyny.

Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouZitie.

A POZOR Zariadenie zo série SAS+ALL je navrhnuté a vyrobené na

pouzivanie iba s nabijackami a akumulatormi série
SAS+ALL.

Li-lon akumulator a nabijacka nie su su€astou supravy kiipeného zariadenia, ale

sa kupuju osobitne. V pripade pouZitia inych akumulatorov a nabijaiek nez tie,

ktoré su uréené pre dané zariadenie, udelena zaruka vyrobcu prestava platit.
Preklad originalneho navodu

2. Opis zariadenia

1. Vodidlo, 2. Zatlac¢adlo, 3. Drziak zatlacadla,4. Tlac¢idlo blokady zatlacadla, 5.
Zapinag, 6. Zasuvka akumulatora, 7. Regulacné koliesko rychlosti posuvu

3. Zamys$lané pouzitie zariadenia

Zariadenie je uréené na vytla¢anie materialov (ako su silikony, lepidla, tesniace
hmoty ap.) z tub a ich nasledné nanasanie na pracovné povrchy.

Zariadenie je ur€ené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielfach a v servisoch, pri amatérskych w pracach, pricom musia byt dodrzané
podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené v
pouzivatel'skej prirucke.

4. Obmedzenie pouzivania

A POZOR Akumulétgrové miesadlo sa m6ze pouzivat’ iba v sulade
s pokynmi a odporic¢aniami, ktoré su uvedené v nizSie

uvedenych ,,Pripustnych prevadzkovych podmienkach®.

Zariadenie sa mdzZe pouzivat iba s kompatibilnymi tubami, ktorych rozmery su

uvedené v technickych parametroch.

A POZOR Miesadlo je uréené pre domacich majstrov a na domace
pouzivanie. Akékolvek neautorizované zmeny

mechanickej konstrukcie a elektrickych prvkov zariadenia, vykonavanie

obsluznych ¢innosti, ktoré nie su opisané v Prirucke, a nedodrziavanie

pokynov a odporucani, ktoré su v prirucke uvedené, s zakazané, v opacnom

pripade udelena Zaruka prestava okamzite platit. Naradie pouzivajte v stulade

s jeho uréenim, s uzivatel'skou priru¢kou, v opaénom pripade, pri nezhodnom

pouzivani, udelena zaruka prestava okamazite platit’.

PRIPUSTNE PREVADZKOVE PODMIENKY
S1 Neustala praca
Pouzivajte iba vo vnutri, v interiéri. Rozsah teploty nabijania
akumulatorov +10 - +30 °C. Nevystavujte na pdsobenie teploty nad +45
°C. Chrarite pred vlhkostou a pred zrazkami.

5. Technické parametre

Model zariadenia DED7056
Prevadzkové napatie [V] 18 d.c.
Tlak [N] 2000
Rychlost posuvu piestu [mm/s] 08-8
Hladina vibracii namerana na rukovati ah [m / s2] <2,5
Neistota merania K [m / s2] 15
Emisie hluku:

Hladina akustického tlaku LpA [dB (A)] 81
Hladina akustického vykonu LwA [dB (A)] 92
Neistota merania KpA, KwA [dB (A)] 3
Hmotnost [kg] 1,6

Informacia o hluku a o vibraciach.

Sumarna hodnota vibracii an a nepresnost merania boli uréené pola normy EN
60745-1 a su uvedené v tabulke

Emisia hluku bola uréena podfa normy EN 60745-1, hodnoty su uvedené vo vy$Sie
uvedenej tabulke.

Deklarovana hodnota emisie hluku bola merana Standardnou testovacou metédou
amodze sa pouzivat na porovnavanie jedného naradia s inym. VySSie uvedena
urover emisie hluku sa tiez moze pouzivat na vstupné hodnotenie vystavenia na
hluk.

Uroveti hluku pri skutoénom pouZivani elektronaradia sa od vyhlasovanych hodnét
moze lisit, v zavislosti od spdsobu pouzivania pracovnych nastrojov, predovSetkym
od typu obrabaného predmetu ako aj od nevyhnutnosti uréenia prostriedkov, ktoré
maju vplyv na ochranu operatora. Na presné hodnotenie vystavenia v skuto¢nych
podmienkach pouzivania, musia sa zohladnit vSetky &asti operaéného cyklu,
zahriiujuc aj ¢as, ked je zariadenie vypnuté, alebo ked je zapnuté, ale sa
nepouziva.

Hluk moéze sposobit’ poskodenie sluchu, po€as prace
vzdy pouzivajte naleziti ochranu sluchul!

6. Priprava na pracu/pouzivanie
Zariadenie patri do série vyrobkov SAS+ALL, preto, aby

A POZOR ste ho mohli pouzivat’, musite doplnit’ supravu (komplet),

ktora sa sklada zo zariadenia, akumulatora a nabijacky. Pouzivanie inych
akumulatorov a nabijaciek je zakazané.

NizSie opisané pripravné ¢innosti vykonavajte iba vtedy, ked' je zariadenie
odpojené od napdjania.

Stlacte a podrzte tla¢idlo blokady (obr. A, 4), nasledne jemne vysurite zatla¢adlo
(obr. A, 2), drziac ho za zadny drziak (obr. A, 3). VlozZte do vodidla tubu (obr. A, 1).
Regulaénym kolieskom rychlosti posuvu (obr. A, 7) nastavte pozadovanu hodnotu.
Ak neviete, aku rychlost mate zvolit pre dany typ materialu, za¢nite od najnizsej
(na koliesku oznacenej ako 1) a postupne zvySuje, az kym nedosiahnete
pozadované pracovné podmienky. Do zasuvky akumulatora (obr. A, 6) namontujte
akumulator zo série SAS+ALL. Zariadenie je pripravené na pouZitie.
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7. Zapinanie zariadenia
n POZOR Zariadenie je napajané z akumulatora s napatim 18 V.
Nabity akumulator vsuiite do vodidla v rukovati, kym sa
akumulator nezablokuje (pocut’ charakteristicky zvuk). Zariadenie je
pripravené na pouzitie.

Ked chcete zariadenie zacat pouzivat, stlatte zapina¢ (obr. A, 5), zatla€adlo sa
zacne presuvat dopredu a tak vytla¢at material z tuby.

8. Pouzivanie zariadenia

A POZOR Nikdy nevkladajte prsty ani iné ¢asti tela medzi zatlacadlo
a listy vodidla alebo tubu! Davajte predovSetkym pozor,

aby sa k blizkosti zatlacadla nedostala ziadna ¢ast’ pracovného odevu.

Ked budete stale drzat stlacené tlacidlo zapinaca (obr. A, 5), zariadenie bude

pracovat dovtedy, kym zatla¢adlo nedosiahne koncovu polohu. Ked chcete prerusit’

vytlaGanie materialu, zapina¢ pustite. Ak bol zapina¢ stlateny dlhSie nez 1

sekundu, ked ho pustite, zatlacadlo trochu vycuva, ¢im sa znizi tlak na tubu a

predide sa nadmernému vytla¢eniu materialu.

Zariadenie ma zabezpecenie, ktoré sa aktivuje, ked zatlaadlo dosiahne koncovu

polohu, avS§ak podla konstrukcie danej tuby, vytlaéany material sa méze minut este

predtym. Davajte predovSetkym pozor na moment, ked sa mifia materiél, aby ste

nezmliazdili koncovku prazdnej tuby. V opaénom pripade moéze dojst k

zablokovaniu alebo az k posSkodeniu zariadenia.

Rychlost posuvania zatla¢adla, a tym rychlost vytlaéania materialu z tuby, mozete

nastavit regulaénym kolieskom rychlosti posuvania.

Ked' chcete vymenit tubu, najprv odpojte akumulator a skontrolujte, ¢i zariadenie

nepracuje, potom stlacte a podrzte tlaidlo blokady (obr. A, 4) a su€asne jemne

vysurite zatla¢adlo, drziac ho za zadny drziak (obr. A, 5). Vytiahnite pouzitu tubu a

vloZte novu.

9. Priebezné obsluzné ¢innosti

Pravidelne distite celé elektronaradie, predovSetkym vycistite ventilaéné otvory
elektronaradia.

Akumulator nenabijajte hned po intenzivhom pouzivani. Vzhladom na
charakteristické neustale vybijanie akumulatorov (aj nezatazenych), akumulator
nikdy nenechavajte Uplne vybity, pretoze sa moéze vybit pod kritickli drover,
nasledkom ¢oho sa trvalo poskodi.

Preto nepouzivané akumulatory uchovavajte Ciastocne nabité (na cca 40 %).
Akumulator dobite eSte predtym, ako sa Uplne vybije. Akumulatory uchovavaijte pri
teplote v rozsahu od +10 do +30 °C. Akumulatory uchovavané pri nizkych teplotach
rychlejSie tratia svoju kapacitu.

Nabijanie akumulatora je opisané v prirucke akumulatora a nabijacky série
SAS+ALL.

A =TeY4e):q Zariadenie musi byt skladované na mieste mimo dosahu
deti.

Ak musite skrutkovac poslat do servisu, napr. kvéli vykonaniu opravy, zabezpecte
ho pred pripadnym mechanickym poskodenim pocas prepravy a akumulator
odpojte od nabijacky.

Po kazdom pouziti skontrolujte, ¢i prebytocné mnoZstvo vytlaéaného materialu
nevytieklo zozadu tuby. Ked je to potrebné, vycistite koncovku zatlagadla,
predovSetkym davajte pozor na ozubnicu zatlac¢adla.

Pravidelne kontrolujte stav zatlaadla, a ked je to potrebné, ozubnicu jemne
namazte (pouzite vhodné strojové mazivo).

Spoésob demontaze akumulatora

Ked chcete akumulator vybrat, vitaci skrutkova¢ uchopte za rukovat, nasledne
stlacte blokujuce tladidlo nachadzajuce sa na prednej / boc¢nej strane batérie.
Akumulator vysurite z rukovate vritacieho skrutkovaca. Ked chcete vybrat
akumulator, vsunte akumulator do rukovate vrtacieho skrutkovaca, a nasledne ho
zatlacte, az kym Uplne nezapadne.

Udrzba zariadenia

Standardna Gdrzba zahtfia obsluzné &innosti skrutkovaga ako aj prislu$enstva, tzn.
akumulatora a nabijacky.

MbzZe to spOsobit vazny Uraz tela a méze dojst k zasahu el. praidom. Predtym, nez
zacnete vykonavat ¢innosti suvisiace s udrzbou, odpojte akumulator, tzn. vytiahnite
akumulator zo skrutkovaca.

Podstatnou sucastou udrzby je udrzZiavanie v Cistote naradia a vSetky sucasti
potrebné na vykonavanie normalnej prace. Na dCistenie nepouzivajte Ziadne
riedidla, pretoze moze dojst k nezvratnému poskodeniu plasta a inych plastovych
Casti zariadenia.

Akumulator sa nesmie Cistit vodou, pretoze moéze dojst k skratu vo vnatornych
obvodoch, ¢im sa akumulator trvalo poskodi.

Nikdy nevykonavajte Ziadne servisné prace ¢i Gdrzbu, ak
je zariadenie pripojené k el. napatiu.

10. Nahradné diely a prislusenstvo
Odporucéané prislusenstvo

Vftaci skrutkova¢ zo série SAS+ALL sa moZze pouzivat s kazdym akumulatorom a
nabijatkou zo série SAS+ALL. Ked chcete kupit nahradné diely alebo
prisluSenstvo, kontaktujte servis Dedra-Exim. Kontaktné udaje su uvedené na 1.
strane prirucky. Pri objednavani nahradnych dielov vzdy uvedte Cdislo
SARZE/SERIE, ktoré je uvedené na vyrobnom &titku, ako aj &islo dielu, ktoré je
uvedené na schematickom nakrese zariadenia. Po¢as trvania zaruky su pripadné
opravy vykonavané podla zasad uvedenych v zaruénom liste. Reklamovany
vyrobok odovzdajte na opravu v mieste nakupu (predajca je povinny prijat
reklamovany vyrobok), alebo ho poslite do centralneho servisu DEDRA — EXIM.
Pripojte zaru€ny list vystaveny importérom a képiu dokladu o nakupe. Bez tohto
dokumentu bude oprava vykonané odplatne, ako pozaru¢na oprava. Po skonéeni
zarucnej lehoty opravy vykonava centralny servis. PoSkodeny vyrobok poslite do
servisu (naklady na zasielku hradi uzivatel).

11. Samostatné odstrafiovanie poruch a problémov

Skor nez sa pokusite vyriesit'
A\ POZOR

zariadenie od zdroja napajania

problémy sami, odpojte

PROBLEM PRICINA RIESENIE
Zariadenie Poskodeny zapinaé Zariadenie odovzdajte
nefunguje Vybity akumulator do servisu

Nabit’ akumulator
Upevnit spravne
Spravne nabit
akumulator

Zle vlozeny akumulator

Zariadenie sa
pohybuje velmi
tazko

Motor sa prehrieva

Vybity akumulator

Upchaté Cepele
Prekrocené pripustné
prevadzkové parametre

Vycistite Cepele
Elektronaradie vypnite
a odlozte, kym uplne
nevychladne

12. Diely zariadenia, zavere€né poznamky
1. DED7056 — 1 ks
13. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych

alebo elektronickych zariadeni
(tykajuce sg domacnosti)
Tento symbol na vyrobku alebo na prilozenej dokumentécii upozorni, ze
chybné elektrické spotrebiCe a elektronické zariadenia nemozno
likvidovat spolu s domacim odpadom. Spravny postup pri ich likvidacii
YN\ alebo recyklacii podlieha odovzdaniu zariadeni na urcené zberné
miesta, kde budu prijaté zdarma. Informacie o takychto zbernych miestach
vydavaju miestne organy, napr. na svojich internetovych strankach.
Spravna likvidacia pristroja umozfiuje zachovat cenné prirodné zdroje a napomaha
prevencii potencialnych negativnych dopadov na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré
mbdze byt ohrozené nespravnym nakladanim s takymto odpadom.
Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je sankciované podla
prislusnych vnutrostatnych pravnych predpisov.
Pre pouzivatelov v Eurépskej unii
V pripade odovzdania elektrickych spotrebiov a elektronickych zariadeni, obratte
sa na najblizSie miesto predaja alebo na dodavatela, ktory Vam poskytne blizsie
informacie.
Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU.
Tento symbol plati len v krajinach EU.
Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne urady alebo predajcu
za Ucelom ziskania informacii o spravnom spdsobe postupovania vo veci.

Zarucny list
na
Katalégové ¢.:
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: ............cocoiiiiiiiiiiin
Peciatka predajcu: .............cc.eiie
Datum a podpis predajCu : .........cceoveiiiiieieiiiiisieese s
Vyhlasenie UzZivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaru¢nymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporucani, ktoré si uvedené v

uzivatelskej priruc¢ke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky si mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoru¢nym podpisom:

datum a miesto

podpis Uzivatela

. Zodpovednost za Vyrobok:
1. Rugéitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw, na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného registra
pod &islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sudom pre hlavné mesto
Var$ava vo Var$ave, 14. ekonomické oddelenie Statneho sudneho registra, IC
DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.
2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Ruditel udeluje zaruku na
Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rucitela.
3.Zodpovednost na zdaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.
4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatni opravu vyrobku, ak sa
chyba objavi po€as trvania zaruénej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metdda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Ruéitela. V pripade, ak Rucitel uzna, ze
Vyrobok sa neda opravit, Rugitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo
cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo pravo
na odstupenie od dohody.
5.Vo¢i Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obc¢iansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za $kody vyplyvajuce z tejto zaruky
alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad,
je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota:



V.

V.

Prvky Vyrobku na ktoré sa
vzt'ahuje zaruka

Trvanie zaruénej ochrany

24 mesiacov od dna nakupu Vyrobku,

DED7056 ktory je uvedeny v tomto zaru¢nom liste

Podmienky vyuzitia zaruky:

1. Przedstawienie Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku,
ako aj nalezity doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného bloku,
faktury ap. Aby reklamaény proces prebiehal efektivne odporu¢ame, aby Uzivatel
spolu s reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované v kapitole
uzivatelskej priruc¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.
2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporucania uvedené v uzivatelskej
priruéke a v zaruénom liste.
3. Zaruka plati iba na zemi Polskej republiky a ¢lenskych $tatov EU.

Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym)
nasledkom:
1.Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia
2.Pouzitia na distenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priruckou;
3. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;
4. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré
vyrobca nevyjadril suhlas;
5. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priruc¢kou.

Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky
zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

1. sériové Cisla, ozna¢enia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené, zmenené
alebo poSkodené;
2. boli poSkodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

Pozor! Cinnosti stvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajice medzi
inym z uzivatel'skej prirucky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné
naklady.

Reklamaéna procedura:
1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, eSte pred
zlozenim reklamacie je povinny uistit' sa, ¢i boli nalezite vykonané vSetky stanovené
¢innosti, predovsetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.
2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najleps$ie v priebehu 7 dni od dna,
v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. UzZivatel, ktory nie je konzumentom
v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca prava vyplyvajuce
z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dria, v ktorom
sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.
3. Reklamaciu moézete podat’ medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili,
v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkoéw, Polsko.
4. Uzivatel mdze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny
na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na zaklade
udelenej zaruky”).
5. Adresy zaru¢nych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaruény servis,
odporu¢ame reklamovany vyrobok doruéit na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.
6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpeéné pre zdravie
a zivot Uzivatelov.

7. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budlu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni poc¢itajuc od dfia doru¢enia reklamovaného Vyrobku UzZivatelom.
8. Pred zaslanim reklamacie odporu¢ame reklamovany Vyrobok nalezite ogistit.
Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpecit pre pripadnym
poskodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odporu¢ame doruéit v
originalnom obale).

9. Zaruéna lehota sa predlZuje o €as, poc¢as ktorého Uzivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktort sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.
10. Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.
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Bendrosios saugos taisyklés buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira brosiara.
EB atitikties deklaracija pridedama prie jrenginio kaip atskiras dokumentas. Jei
nebity EB atitikties deklaracijos, praSome susisiekti su ,Dedra-Exim“ Sp. z 0.0
servisu.

|SPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus simboliu ir visas

ﬂ instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir saugos nurodymy
nesilaikymas, gali bti elektros srovés smiigio, gaisro ar

sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

ADEMES|0 Jrenginys i§ ,,SAS+ALL“ linijos buvo suprojektuotas

darbui tik su ,,SAS+ALL*"

linijos jkrovikliais ir akumuliatoriais. Li¢io jonu akumuliatorius ir jkroviklis nejeina j

jrenginio komplekta, juos reikia jsigyti atskirai. Dél kity, nei rekomenduojami,

akumuliatoriy ir jkrovikliy naudojimo yra anuliuojamos garantinés teisés.
Originalios instrukcijos vertima

2. J[renginio apraSymas

1. Kreipian€ioji, 2. Stamoklis, 3. Stimoklio rankena, 4. Stimoklio blokados
mygtukas, 5. Jungiklis, 6. Akumuliatoriaus lizdas, 7. Pastdmos greicio reguliavimo
rankena

3. Jrenginio paskirtis

Prietaisas yra skirtas kaseciy iSspaudimui ir tokiu badu ant apdorojamy pavirsiy
tokiy statybiniy medziagy kaip: silikonai, klijai, sandarinimai ir t. t. déjimui.
Prietaisg leidziama naudoti atliekant remonto ir statybos darbus, remonto
dirbtuvése, mégéjy darbus laikantis naudojimo instrukcijoje nurodyty naudojimo,
darbo salygy ir leistiny eksploatavimo salygy.

4. Naudojimo apribojimai
ADEMESlO Akumuliatorinis maiSytuvas gali buti naudojamas vien tik
pagal pateiktas "Priimtinas darbo salygas".

Prietaisas gali bati naudojamas tik su tam skirtomis kasetémis, kuriy matmenys yra
pateikti techniniuose duomenyse.
ADEMESlO I\Sllaiéytu_vas_ skirta_l; til_( meistra_ms_ i_r naudoti namuose.
avaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje,
visi modifikavimai, naudojimo veiksmai, neaprasyti instrukcijoje bus
traktuojami Uz neteiséti ir priveda prie staigaus garantijos teisés praradimo,
o atitikties garantija praras galiojima. Ne pagal Naudojimo instrukcijos
nuorodas ir paskirtj prives prie staigaus Garantijos teisés praradimo.

LEISTINOS DARBO SALYGOS
S1 nuolatinis darbas
Naudoti tik patalpy viduje. Akumuliatoriy krovimo temperatiry
diapazonas 10-30 °C. Neleisti, kad jrenginj veikty aukstesné nei 45 °C
temperatdra. Saugoti nuo drégmeés ir atmosferiniy krituliy.

5. Techniniai duomenys

|renginio modelis DED7056
Darbiné jtampa [V] 18 d.c.
Slégis [N] 2000
Stimoklio padavimo greitis [mm/s] 08-8
Rankenoje iSmatuotas vibracijos lygis ah [m / s2] <2,5
Matavimo neapibréztis K [m / s2] 15
TriukSmo sklidimas:

Garso slégio lygis LpA [dB (A)] 81
Garso galios lygis LwA [dB (A)] 92
Matavimo neapibréztis KpA, KwA [dB (A)] 3
Svoris [kg] 1,6

Informacija apie triukSma ir vibracijas.

Bendra vibracijy verté ah ir matavimo paklaida buvo nustatytos pagal EN 60745-1
ir nurodytos lenteléje.

Triuk§mo emisija buvo nustatyta pagal EN 60745-1, vertés yra nurodytos anksciau
esancioje lenteléje.

ADEMES|0 TriukSmas gali pazeisti klausa, darbo metu visuomet
reikia naudoti klausos apsaugos priemones!

Deklaruojama triuk§mo emisijos verté buvo matuojama taikant standartinj tyrimo
metoda, todél gali bati naudojama lyginant skirtingus jrenginius. Nurodytas triuk§mo
emisijos lygis gali bati naudojamas vertinant pirmutinj triukSmo poveik;.

Realaus elektros jrankio naudojimo metu triukS§mo lygis gali bati kitoks negu
deklaruojamos vertés, tai priklauso nuo darbiniy jrankiy naudojimo bado, ypa¢ nuo
apdirbamo daikto ir nuo priemoniy, kuriy tikslas yra operatoriaus apsauga. Norint
tiksliai jvertinti pavojy realiomis darbo sglygomis, reikia atkreipti démesj j visus
operacinio ciklo etapus, jskaitant etapus, kuomet jrenginys yra i§jungtas arba yra
jjungtas, bet néra naudojamas darbui.

6. Paruosimas darbui
renginys yra ,,SAS+ALL“ linijos dalis, todél norint juo
ADEMESIO pasinaudoti, reikia sukomplektuoti visa rinkinj,

susidedantj i$ jrenginio, akumuliatoriaus ir jkroviklio.

Draudziama naudoti kitus akumuliatorius ir jkroviklius.

Irenginys turi bati naudojamas gerai apSviestoje vietoje. Jjungiklis yra jrenginio
rankenoje. Variklis veikia tiek ilgai, kiek ilgai spaudziame jjungiklj. Naudojant
elektros jrankj, reikia priimti tokig pozicijg, kad darbo metu nejmanoma baty
apsiversti.

6. Paruosimas darbui
Irenginys yra ,SAS+ALL“ linijos dalis, todél norint juo
ADEMESIO pasinaudoti, reikia sukomplektuoti visa rinkinj,

susidedantj i$ jrenginio, akumuliatoriaus ir jkroviklio.

Zemiau aprasytus paruo$imo veiksmus reikia atlikti atjungus maitinimo
Saltinj.
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Paspausti blokados mygtuka (A, 4 pies.) ir laikant jj, Svelniai iSstumti stimoklj (A, 2
pies.), laikant jj uz galinio laikiklio (A, 3 pie$.). Uzdéti kasete ant kreipianciujy (A, 1
pie$.). Pastimos greicio reguliavimo rankena (A, 7 pie$.) nustatyti norima verte.
Atveju, kai néra patvirtinta, kokj pastidmos greitj naudoti nustatytai medzZiagos
raSiai, reikia pradéti nuo maziausio (pazenklinta kaip 1 rankenoje) ir palaipsniui
didinti, kol bus pasiektas norimas darbo efektas. | akumuliatoriaus lizda (A, 6 pies.)
montuoti akumuliatoriy i§ SAS+ALL linijos. Prietaisas yra paruostas darbui.

7. Irenginio jjungimas

Irenginio maitinimo elementas yra 18V jtampos
ADEMESIO akumuliatorius. ]krauta akumuliatoriy jdedame | lizda
rankenoje, kol suveiks fiksatorius rankenoje. Jrenginys paruostas tolesniam
darbui.

Kad pradéti darba su prietaisu, reikia paspausti jungiklj (A,5 pies.), stdmoklis judés
i priekj, jspaudziant medziagg j kasete.

8. Irenginio naudojimas

Draudziama kisti pirStus ar kitas kiino dalis tarp
ADEMESIO stamoklio ir kreipianciosios ar kasetés! Reikia atkreipti
ypatingg démesj ar kokia nors dalis darbo drabuziy nepateko j stimoklio
pavirsiy.
Nuolatinis jspausto jungiklio mygtuko laikymas (A,5 pieS.) prives, kad prietaisas
dirbs tol, kol stimoklis pasieks galuting padétj. Kad nutraukti iSspaudziamos
medziagos déjima, reikia atleisti jungiklj. Jei jungiklis buvo jspaustas ilgiau negu 1
sekunde, jj atleidus jvyks Svelnus stimoklio grizimas, kad sumazinti kasetés
spaudima ir apsaugoti nuo per didelio medziagos kiekio iStekéjimo.
Prietaise yra apsauga, kuri jj iSjungia, kuomet stimoklis pasieks galutine pozicija,
taciau priklausomai nuo panaudotos kasetés konstrukcijos iSspaudziama medziaga
gali pasibaigti anksciau. Reikia atkreipkite ypatingg démesj | akimirka, kuomet
medziaga baigiasi, kad nesutraiSkyti tus¢ios kasetés gallnés. Tai gali privesti prie
prietaiso uzblokavimo arba sugedimo.
Stlimoklio pastiimos greitj, tai reiSkia medziagos iSstimimo i$ kasetés greitj galima
keisti pastdmos greicio reguliavimo rankena.

Kad pakeisti kasete reikia (anksCiau iSémus akumuliatoriy ir jsitikinus, kad
prietaisas neveikia) paspausti blokados mygtuka (A, 4 pies.) ir laikant jj, Svelniai
iSstumti stdmoklj, laikant jj uz galinio laikiklio (A, 5 pie$.). ISimti kasete, uzdéti nauja.
9. Einamieji prieziuros veiksmai

Reikia reguliariai valyti elektros jrankj, iSskirtinj démesj reikia skirti elektros jrankio
ventiliaciniy angy valymui.

Vengti akumuliatoriaus krovimo tiesiai po intensyvaus naudojimo. Dél to, kad
akumuliatorius  savaime iSsikrauna, negalima laikyti visiSkai iSkrauto
akumuliatoriaus, nes jis gali iSsikrauti Zemiau kritinio lygio ir bati negrjztamai
sugadintas.

Nenaudojamg akumuliatoriy reikia laikyti dalinai jkrautg (apie 40 %). Batina jkrauti
akumuliatoriy, prie$ jis visiSkai iSsikraus. Maitinimo elementus laikyti 10-30 °C
temperatiroje. Laikant Zemoje temperatdroje, jis grei¢iau praranda talpa.
Akumuliatoriaus jkrovimas yra apraSytas ,SAS+ALL" linijos akumuliatoriaus ir
ikroviklio instrukcijoje.

ADEMES|0 Irenginio laikymo vieta turi bati neprieinama vaikams.

Siunc¢iant suktuvg | servisg, badtina apsaugoti jj nuo atsitiktinio mechaninio
pazeidimo ir iSimti akumuliatoriy i$ rankenos.

Po kiekvieno panaudojimo reikia jsitikinti, kad iSspaudZiamos medziagos perteklius
neiStekéty kasetés gale. Esant reikalui valyti stdmoklio galline, ypatingai atkreipiant
démesj j stimoklio dantelius.

Akumuliatoriaus demontavimo biidas

Norint iSimti akumuliatoriy, reikia paimti suktuva-greztuvg uz rankenos ir paspausti
mygtukg, esantj priekinéje / Soninéje dalyje. ISimti akumuliatoriy i§ suktuvo-
greztuvo rankenos. Norint jmontuoti akumuliatoriy, reikia jdéti akumuliatoriy j
suktuvo-greztuvo rankeng ir paspausti, kol suveiks tvirtinimo mechanizmas.

Irenginio prieziiira
PrieziGros veiksmai apima suktuvo ir jo priedy, t. y. akumuliatoriaus ir jkroviklio,
aptarnavimo veiksmus.

Tai gali tapti rimty kino suzalojimy arba elektros smagio priezastimi. Pries
pradedant priezidros veiksmus, reikia iSimti akumuliatoriy i§ suktuvo lizdo.
Suktuvo priezidros veiksmai apima atitinkama visy jo elementy, naudojamy darbe,
Svaros palaikyma. Valymo metu draudZiama naudoti bet kokius tirpiklius, nes tai
gali negrjztamai sugadinti korpusg ir kitus plastikinius elementus.

Draudziama valyti akumuliatoriy vandeniu, nes dél to gali jvykti trumpasis
sujungimas, kuris negrjztamai jj sugadins.

Draudziama atlikti prieziiros veiksmus, jei jrenginys yra
jjungtas j elektros tinkla.

10. Atsarginés dalys ir priedai
Rekomenduojami priedai

+SAS+ALL" suktuvus-greZtuvus galima naudoti su kiekvienu akumuliatoriumi ir
ikrovikliu i§ ,SAS+ALL".

Norint sigyti atsargines dalis arba priedus, reikia susisiekti su ,Dedra-Exim*
servisu. Kontaktiniai duomenys yra instrukcijos 1 psl. UZzsakant atsargines dalis,
prasome nurodyti PARTIJOS numerj, nurodytg informacinéje lenteléje, ir dalies
numerj, nurodytg sandaros schemoje. Garantiniame laikotarpyje remontai yra
atliekami remiantis Garantiniame lape nurodytomis salygomis. Prasome pateikti
produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija, remontui jo pirkimo vietoje
(pardavéjas privalo priimti tokj produktg) arba atsiysti j ,DEDRA-EXIM* centrinj
servisg. PraSome pridéti importuotojo iSraSytg Garantinj lapa. Be Sio dokumento
remontas bus laikomas pogarantiniu remontu. Garantiniame laikotarpyje remonta
atlieka Centrinis servisas. Sugedusi produkta reikia iSsiysti | servisg (siuntimo
iSlaidas padengia vartotojas).
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11. Savarankiskas gedimy Salinimas

PROBLEMA
Irenginys neveikia

Prie§ bandydami iSspresti problemas, atjunkite jrenginj
nuo maitinimo Saltinio
PRIEZASTIS

Sugedo perjungiklis
ISsikrové akumuliatorius
Akumuliatorius blogai
uZmontuotas

ISsikrové akumuliatorius

SPRENDIMAS

Atiduoti jrenginj j servisg
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12. Jrenginio komplektacija, baigiamosios pastabos.
1. DED7056 — 1 vnt.

13. Informacija naudotojams apie sunaudotos jrangos
utilizavima

(taikoma naudojant buityje)
Auksciau pateiktas Zenklas patalpintas ant produkty arba pavaizduotas
prie produkty pridétuose dokumentuose informuoja, kad sugedusius
elektrinius ir elektroninius jrenginius draudziama iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Norédami utilizuoti, pakartotinai naudoti ar
susigrazinti tokiy produkty sudedamagsias dalis, privalote atiduoti
prietaisg | specializuotg surinkimo centrg, kur galésite tai padaryti nemokamai.
Informacijg apie sunaudotas technikos surinkimo vietas galite suzinoti i$ vietinés
valdzios, pvz. internetiniuose puslapiuose.
Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus iSteklius ir iSvengti
neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali Kilti pavojus dél netinkamo
atlieky tvarkymo.
Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos, numatytos atitinkamose vietinése
taisyklése.
Naudotojai Europos Sgjungoje
Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius jrenginius, susisiekite su
artimiausiu $iy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju, kuris suteiks Jums
papildomos informacijos.
Atlieky utilizavimas ne Europos Sgjungos $alyse
Sis Zenklas galioja tik Europos Sajungos $alyse.
Norédami utilizuoti §j produktg, susisiekite su vietine valdzia arba su pardavéju ir
suzinokite daugiau informacijos apie tinkamg jo utilizavimo buda.

Garantinis lapas
Katalogo Nr:
Partijos NUMETIS: .......coiiiiiiiiie e
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data : ...........cooeiieiiiiiiiiiinn
Pardavéjo antspaudas : .......................

Pardavéjo paraSas irdata : ........ccccceevieiiiiiinicnice,

Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

vartotojo parasas

. Atsakomybé uz Produkta:
1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM" Sp. z 0.0. su bustine adresu: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio
teismo registro XIV dkinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-020-49-33,
Istatinis kapitalas: 100 980,00 PLN.
2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas suteikia
garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.
3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius Produkte
jo iSdavimo Vartotojui metu.
4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produkta,
jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto badg
(remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos
suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas
pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg kitu, veikianciu
teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.
5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su
Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra
apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis:



Produkto elementai,

kuriems veikia garantija Garantinés apsaugos trukmé

24 meénesiai, skai€iuojant nuo Produkto
pirkimo datos, nurodytos Siame
Garantiniame lape

DED7056

11, Naudojimosi garantija salygos:

1. Vartotojas privalo patiekti uZpildytg Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkimg
patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos Cekis, saskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama, kad
Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sgrase”, esan¢iame Naudojimo instrukcijoje.
2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty
rekomendacijy.
3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

IV. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:
1. Vartotojas nesilaiké sglygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypac¢ susijusiy su
teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;
2. Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias sglygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;
3. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produktg;
4. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves Garantijos
suteikéjo sutikimo;
5.Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas,
Naudojimo instrukcijos salygy.
Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:
1. Vartotojas paSalino, pakeité arba sugadino serijos numerius,
informacines lenteles;
2. Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.
Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu pvz.
Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

V. Pretenzijos pateikimo procediira:
1. Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzijg, reikia
isitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj
kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei nepateikia
pretenzijos per 7 dienas.
3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.
4. Vartotojas gali pateikti pretenzija, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).
5. Garantiniy servisy atskirose S$alyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje $alyje nebity garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruskuvas, Lenkija.Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti
Produktg su defektais.
6. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai
ir gyvybei. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant
nuo Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.
7. Prie§ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama
rekomenduojama jj nuvalyti.
8. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruops$ciai supakuoti, kad
jis blty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama pristatyti
produkty originalioje pakuotéje.
9. Garantijos laikotarpis yra pratgsiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.
10. Gwarancja Si garantija neriboja, neiskiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.
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. lerices lietoSana
9. Kartgjas apkalposanas riciba
AUZMANIBU 10. Rezerves dalas un piederumi

11. Defekta pasa novér§ana
12. lerices komplektacija
13. Informacija lietotajiem par nolietotas elektriskas un elektroniskas ierices
atkratiSanu
14. Garantijas talons
Visparéjie droSibas noteikumi tika pievienoti instrukcijai ka atseviSka brosira.
ES Atbilstibas deklaracija ir pievienota iericei ka atsevisks dokuments. ES
Atbilstibas deklaracijas trdkuma gadijuma lidzam kontaktéties ar Dedra-Exim Sp.
z 0.0. firmas Servisu.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar
- simbolu , EX un visas instrukcijas.  Zemak

AUZMAMBU noradito  bridinajumu  un  droSibas  noradijumu

neieverosana var klat par elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu

iemeslu.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai lietoSanai.

Tl SAS+ALL linijas ierice tika projektéta darbam tikai ar
AUZMANIBU ladéSanas adapteriem un akumulatoriem no linijas
SAS+ALL.

Akumulators Li-lon un ladéSanas adapters nav ierices komplekta, jabat iegadati
atseviski. Citu, neka iericei paredzéti, akumulatoru un l|adéSanas adapteru
lietoSana izraisis garantijas tiesibu pazaudésanu.

Originalas instrukcijas tulkojum

2. lerices apraksts

1. vadikla; 2. virzulis; 3. virzula rokturis; 4. virzula blokétdja poga; 5. slédzis; 6.
akumulatora ligzda; 7. padeves atruma reguléSanas grozama poga.

3. lerices norikoSana

lerice ir paredzéta kartridZzu izspieSanai un bldvmateriadlu tadu ka silikoni, limes,
hermétiki u. tml. uzklaSanai uz apstradajamam virsmam.

lerici var izmantot remonta un blvdarbos, remonta darbnicas, amatieru darbos,
vienlaikus ievérojot lietoSanas noteikumus un pielaujamos darba apstak|us, kas
noradtti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojums
Akumulatora maisitaju var lietot tikai atbilstosi talak

AUZMANIBU noraditajiem “Pielaujamajiem darba apstakliem”.

lerici var lietot tikai ar tai speciali paredzétiem kartridziem ar izmériem, kas noradtti
tehniskajos datos.

T Maisitajs ir paredzéts tikai majamatniekiem un
AUZMANIBU majsaimniecibas lietoSanai. Patvaligas izmainas ierices
mehaniskaja un elektriskaja uzbiive, visadas modifikacijas un apkalposanas
darbibas, kas nav aprakstitas lietoSanas instrukcija, tiek uzskatitas par
nelikumigam un noved pie garantijas tiesibu talitéjas zaudésanas. lerices
lietoSana, kas neatbilst tas pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved
pie garantijas tiesibu tulitéjas zaudéSanas.

PIELAUJAMI DARBA NOSACIJUMI
S1 Pastavigs darbs
Lietot tikai telpu iek§a. Akumulatoru ladésanas temperatiras diapazons
10-30°C. Nepielaut temperatdras virs 45°C ietekmi. Aizsargat pret
mitruma un atmosféras nokridnu iedarbibu.

5. Tehniskie parametri

lerices modelis DED7056
Darba spriegums [V] 18 d.c.
Spiediens [N] 2000
Virzula padeves atrums [mm/s] 08-8
RokturT izmérits vibracijas limenis ah [m / s2] <2,5
Mérijumu nenoteiktiba K [m / s2] 15
Trok$na emisija:

Skanas spiediena limenis LpA [dB (A)] 81
Skanas jaudas lTmenis LwA [dB (A)] 92
Mérijumu nenoteiktiba KpA, KwA [dB (A)] 3
Svars [kg] 1,6

Informacijas par troksni un vibracijam.

Vibraciju apkopota vértiba an un mérijjuma nedroSums noteikti saskana ar normu
EN 60745-1 un uzradtti tabula
TrokSna emisija noteikta saskana ar EN 60745-1, vértibas uzraditas tabula.

AUZMANIBU Troksnis var izraisit dzirdes bojasanu, darba laika lietot

dzirdes aizsardzibas lidzek|us!

Deklaréts vibracijas lielums tika izmérits saskana ar standartu pétniecibas metodi
un var bat lietots, lai salidzinatu vienu instrumentu ar otru. lepriekSminéts trokSna
emisijas limenis var bt arT lietots iepriekS&jais trokSna paklauSanas novértésanai.
TrokSna limenis elektroierices realas lietoSanas laika var at3kirties no deklarétam
vértibam atkarigi no darbariku lietoSanas apstakliem, seviski no apstradata
materiala veida un no nepiecieSamibas noteikt operatora aizsardzibas lidzeklus.
Lai sTki noteiktu draudus realos lietoSanas apstak|os, jaievéro visas operacijas cikla
dalas, kas apnem arT periodus, kad ierice ir izslégta, vai kad ir ieslégta, bet nav
lietota darbam.

6. Darba sagatavosana
lerice ir SAS+ALL Inijas dala, tapéc, lai to lietotu,

AUZMANIBU nepiecieSama ir komplekta salik§ana - ierice, akumulators

un ladésanas adapters. Citu akumulatoru un ladéSanas adapteru lietosana ir
aizliegta.

Veicot talak aprakstitas darbibas, baroSanas avotam ir vienmér jabat
atslegtam.

Nospiediet blokétaja pogu (att. A, 4) un, turot to nospiestu, piesardzigi izbidiet
virzuli (att. A, 2), turot to aiz aizmugures rokturi (att. A, 3). levadiet kartridzu vadikla
(att. A, 1). Ar padeves atruma reguléSanas grozamo pogu (att. A, 7) iestatiet vélamo
vertibu. Ja neesat droSi, kadu padeves atrumu izvéléties noteiktam materialam,
saciet ar zemako atrumu (apziméts ar “1” uz grozadmas pogas) un pakapeniski
paaugstiniet to, lai panaktu vélamo darba rezultatu. Uzstadiet akumulatoru no
sérijas SAS+ALL akumulatora ligzda (att. A, 6). lerice ir gatava darbibai.

7. lerices ieslégSana

lerice ir barota no akumulatora ar spriegumu 18V. Uzladéts akumulators
novietojam roktura vaditaja lidz sprosta slégsanai. lerice ir gatava darbam.
Lai iedarbinatu ierici, nospiediet slédzi (att. A, 5). Virzulis sak parvietoties uz
priek8u, izspieZot materialu no virzula.



8. lerices lietoSana
AUZMANTBU Nekad neielieciet pirkstus vai citas kermena dalas starp
virzuli un vadiklas sliedém vai kartridzu! Pievérsiet Tpasu
uzmanibu tam, lai neviena darba apgérba dala nenoklitu virzula tuvuma.
Nepartraukti turot nospiestu slédza pogu (att. A, 5), ierice darbojas, Iidz virzulis
sasniedz gala poziciju. Lai partrauktu izspiezama materiala uzkla$anu, atlaidiet
spiedienu uz slédzi. Ja slédzis tika nospiests ilgak neka 1 sekundi, péc spiediena
atlaiSanas virzulis tiek mazliet atvilkts, lai samazinatu spiedienu uz kartridzu un
novérstu materiala parmérigu izplasanu.
lerice ir aprikota ar aizsargierici, kas izslédz to, ja virzulis sasniedz gala poziciju,
taCu atkariba no izmantota kartridza konstrukcijas izspieZzamais materials var
beigties agrak. Pievérsiet Tpasu uzmanibu bridim, kad beidzas materials, lai
nesaspiestu tuk8a kartridZza uzgali, jo tas var novest pie ierices blokéSanas vai
bojasanas.
Virzula parvietoSanas atrumu un taddéjadi materiala izspieSanas no kartridZza atrumu
var mainit ar padeves atruma regulé$anas grozamo pogu.

Lai nomainttu kartridZzu (ieprieks$ izvelkot akumulatoru un parliecinoties, ka ierice
nedarbojas), nospiediet blok&taja pogu (att. A, 4) un, turot to nospiestu, piesardzigi
izvelciet virzuli, turot to aiz aizmugures rokturi (att. A, 5). lzvelciet kartridzu un
uzstadiet jaunu.

9. Kartéjas apkalposanas riciba

Regulari tiriet visu elektroierici, seviSki nemot véra ventilacijas caurumus.
Izvairities no ierices ladésSanas tieSi péc intensivas lietoSanas. Sakara ar
pasizladé$anu neglabat pilnigi izladétu akumulatoru, jo var izladéties zem kritiska
[Tmena un péc tam pilnigi sabojaties.

Nelietotu akumulatoru glabat daléji uzladétu (I"dz ap 40%). Mazliet uzladéet
akumulatoru pirms pilnigas izladéSanas. Bateriju glabat temperatira 10-30°C.
Glabasana augstakas temperatlras izraisa atraku ietilpibas samazinasanu.
Akumulatora ladésana ir aprakstita akumulatora un SAS+ALL lIinijas ladéSanas
adaptera instrukcija.

AUZMANTBU Glabasanas vieta jabit nepieejama bérniem.

Ja ir nepiecieSama ierices satiSana uz servisu ar remonta mérki, to pasargat no
netiSiem mehaniskiem bojajumiem un izbazt bateriju no ladétaja ligzdas.

Péc katras lietoSanas reizes parliecinieties, ka izspiezama materiala parpalikums
nav izpltdis kartridza aizmuguré. Ja nepiecieSams, iztiriet virzula galu, pievérsot
Tpasu uzmanibu virzula zobiem.

Regulari parbaudiet virzula stavokli, ja nepiecieSsams, mazliet ieellojiet ta zobus
(izmantojot tavotu).

Akumulatora demontaza

Lai demontétu akumulatoru, pakampt ierices rokturu un péc tam piespiest
atbrivoSanas pogu baterijas priek$éja/sanu dala. Izbazt akumulatoru no ierices
roktura. Lai uzstaditu akumulatoru, iebazt akumulatoru ierices rokturi, péc tam
piespiest ITdz roktura sprosta noslég$anai.

lerices konservacija

Konservacija apnem ierices apkopes darbibu ar aksesuariem, t.i. akumulatoru un

lad&taju.

AUZMANTBU Neveikt konservaciju, kad ierice ir pieslégta pie
barosanas avota.

Tas var izraisit nopietnu kermena ievainojumu vai elektribas triecienu. Pirms

konservacijas uzsak$anas akumulatoru izbazt no ierices ligzdas.

lerices konservacija ir savienota ar visu ierices elementu, nepiecieSamu normalam

ierices korpusu un citu elementu, izgatavotu no plastikas.

Akumulatoru netirit ar QGdeni, jo tas var izraisit iek$€ju Tssléegumu un bojat
akumulatoru.

10. Rezerves dalas un piederumi
Rekomendéti aksesuari

Skravgriezis-urbjmasina SAS+ALL Iinijas var bat apgadata ar jebkuru akumulatoru
un ladétaju no SAS+ALL lnijas. Rezerves dalu un aksesuaru iegadei lddzam
kontaktéties ar Dedra-Exim servisu. Kontaktdati atrodas instrukcijas 1. lapa.
Rezerves dalu pasitiS$anas gadijuma lidzam noradit PARTIJAS numuru, kas
atrodas uz tabulinas, un montaZas ziméjuma dalas numuru. Garantijas laika
remonti ir veikti saskana ar Garantijas Lapas noteikumiem. Reklamé&to produktu
lidzam nodod remontam pirkS8anas vieta (pardevéjam ir piendkums pienemt
reklaméto produktu) vai nosutit DEDRA - EXIM Centralam Servisam. Ladzam
pievienot Garantijas Lapu, kuru noformé&ja importétajs. Bez dokumenta garantijas
remonts bis uzskatits par péc-garantijas remontu. Péc garantijas laika remontu
veic Centrals Serviss. Bojatu produktu nosatit servisam (par pasiatiS$anu maksa
lietotajs).

11. Defekta pasa novérsana
AUZMANTBU Pirms méginat pasi atrisinat problémas, atvienojiet ierici
no stravas avota

PROBLEMA IEMESLS RISINAJUMS
lerice nedarbojas. Bojats slédzis Nododiet ierici servisa
I1zladéts akumulators punkta.

Nepareizi uzstadits
akumulators
I1zladéts akumulators

Uzladgjiet akumulatoru.
Uzstadiet to pareizi.
Pareizi uzladégjiet
akumulatoru.

Iztiriet asmenus.
Izslédziet
elektroinstrumentu,
pagaidiet, I1dz tas
pilntba atdziest.

lerice  kustas
gratibam.
Dzingjs parkarst.

ar

Aizsprostoti asmeni
Parsniegti pielaujamie
darba parametri
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V.

12. lerices komplektacija, gala piezimes
1. DED7056 - 1 gabals

13. Informacija lietotajiem
elektroierices utilizaciju

(majsaimniecibas vajadzibam)
Augstak noraditd zime noraditas uz produkta vai produkta
dokumentacija informé, ka bojatas elektroierices aizliegts izmest kopa
ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties Sadu produktu detalas utilizét,
otrreiz&ji izmantot vai atgriezt, ierice janodod specializétd savaksanas
centra, kura varésiet to izdarit bez maksas. Informaciju par nolietotas tehnikas
savakSanas punktiem var uzzinat vietéja pasvaldiba, piem., tds majas lapa.
Atbilstosi utilizéta tehnika palidz saudzét vértigus krajumu un izvairities no
negativas ietekmes uz veselibu un vidi, kam var tikt raditi draudi neatbilstoSu
atkritumu apsaimniekoSanas dél. NeatbilstoSa atkritumu utilizacija ir sodama péc
atbilstoSiem vietéjiem tiestbu aktiem.
Lietotaji Eiropas Savieniba.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieri¢u pardoSanas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.
Utilizacija arpus ES dalibvalstim
ST zime ir spéka tikai Eiropas Savienibas valstis.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieriéu pardoSanas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Garantijas talons
Uz

par nolietotas

Kataloga Nr.
Partijas NUMUIS: ...
(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............cooiiiiiiiiii,

Pardevéja Zimogs: .............ceeevnene

Lietotaja apliecinajums:

Ar 80 apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka arT par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

atums un vieta

Atbildiba par Produktu:
1.3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
VarSavas Rajona Tiesa VarSava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska nodala,
NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.
2.Saskana ar noteikumiem, minétiem Saja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants:
3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu pé&c iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotdjam nodosanas laika.
4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja
defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlaboSanas veids (remonta
izdariS$anas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiestbas mainit bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no
liguma.
5. Attieciba uz Lietotajam, kas nav patérétdjs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslég$anu un izpildiSanu, neatkarigi no
tiesiskam attiecibam, ir ierobeZota tikai lldz nekvalitativa Produkta vértibai.

Garantijas laiks:

Produkta elementi,

" 0 Garantijas aizsardzibas laiks
apnemti ar garantiju

DED7056 24 ménesi, skaitot no Produkta iegades

datuma noradita Garantijas talona

Garantijas lietoSanas nosacijumi:

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktdrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu Produktu
visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.
2. Lietosanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem,
sekojosos gadijumos:
1.Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus,
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

2. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas Iidzeklus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

3. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

seviSki pareizas



4. Lietotdjs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskano$anas ar Garantu;
5. Lietotajs lieto Produktd ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné,
zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas rezultata:
1. tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apzimé&jumi vai nominalas
tabulinas;

2. tika bojatas vai mainitas plombas.

Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no

LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

. Reklamacijas procedira:

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotdjam ir piendkums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika
no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotdjs, kas nav patérétajs 1964.
gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratn&, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz
Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bt sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta,
garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw, Polija.

4. Lietotajs var arT sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot formularu,
pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinoSanas formulars
garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviSskam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.

6. Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas
pazinojumi jabdt sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (Polija).

7. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.
Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.
8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad
Lietotajs piegadas bojatu Produktu. Pirms bojata Produkta nodo$anas reklamacijai
jeteicam to notirt. Rekomend&jam rdpigi pasargat reklamétu Produktu no
bojajumiem transportéSanas laika (ieteicama Produkta piegade originala

iepakojuma).

9. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevargja to lietot.

10. Garantija neizslédz, neierobezo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no
atbildibas par pardota produkta neatbilstibu likumam.

Originalas instrukcijas tulkojum
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7. A berendezés bekapcsolasa
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A FIGYELEM Az altalanos

brosuraként lettek csatolva.

A Megdfelel6ségi Nyilatkozat WE csatolva lett a késziilékhez, mint kildnallé
dokumentum. A Megfelel6ségi Nyilatkozat WE hianya esetén vegye fel a
kapcsolatot a Dedra-Exim Sp. z 0.0. Szervizével.

ﬂ Szimbélummal jeldlt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az n
utasitasokkal . Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi
utasitasok be nem tartasa aramiitést, tiizet vagy sulyos
FIGYELEM sériulést okozhat. Tartsa a figyelmeztetéseket és
utasitasokat jovoi hasznalatara.
Az SAS+ALL széridhoz tartozoé késziillék az SAS+ALL szériaju toltokkel és
akkumulatorokkal torténé lizemeltetéshez lett tervezve.

biztonsagi feltételek csatolva kilénallo

i

A Li-lon akkumulator és a tolt6 nem felszereltsége a
AFlGYELEM megvasarolt készlléknek és kilon kell azokat megvasarolni.

Mas akkumulatorok és tolték hasznalata a késziilékhez, mint
az ajanlottak, a garancialis jogok elvesztését okozza

Az eredeti utasitas forditasa

2. A késziilék leirasa

PINGEERIN 1 vesets 2 Kitolo, 3. A kitolé fogantytja, 4. A kitolo
reteszének nyomégombja 5. Kapcsold, 6. Az akkumulator aljzata, 7. Az el6tolas
sebesség szabalyzasanak forgatégombja

3. A késziilék rendeltetése

A készilék kartusok kinyomasara és ilyen médon a kezelt feliletre vald olyan
épitéanyagok, mint a szilikonok, ragasztok, tdmitéanyagok a kezelt fellletre vald
felhordasara szolgal.

A készlléket épités-feltjitasi munkakban, amatér munkakban, lehet hasznalni,
mikdzben egyidejlileg megfelelnek a hasznalati utasitadsban szerepl6 Uzemeltetési
feltételeknek és a megengedett Gizemi kérilményeknek.

4.Hasznalati korlatozasok

Az akkumulatoros keverégép kizarélag a lentebb
AFlGYELEM talalhaté  ,Megengedett lzemi  koriilményeknek”
megfeleléen lizemeltethetd.
A késziiléket csak dedikalt kartusokkal lehet hasznalni, melyek méretei a miszaki
adatokban meg vannak adva.
AF|GYELEM A keverégépet barkacsolashoz otthoni hasznalatra
szantak. A felhasznal6 altali valtoztatasok a mechanikai
és elektromos felépitésben, barmilyen valtoztatas, a hasznalati utasitasban
nem szereplé karbantartasi miiveletek szabalyellenesnek minésiilnek és a
Garancialis Jogok azonnali elvesztését eredményezi. Nem rendeltetésszerii
vagy a Hasznalati Utasitasnak nem megfelel6 hasznalat a Garancialis jogok
azonnali elvesztését eredményezi.

MEGENGEDETT MUKODESI FELTETELEK
S1 folyamatos tizem
Csak helyiségeken belll hasznalja. Az akkumulatorok toltési
hémérséklettartomanya 10 - 30°C. Ne tegye ki 45°C-nal magasabb
hémérsékletnek. Védje a nedvességtdl és a csapadéktol.

5. Miiszaki adatok

Készilékmodell DED7056
Uzemi fesziiltség [V] 18 d.c.
Nyomas [N] 2000
Dugattyu elétolas sebessége [mm/s] 08-8
A fogantyun mért rezgés szintje [m / s2] <2,5

K [m / s2] mérési bizonytalansag 15
Zajkibocsatas:

Hangnyomas szint LpA [dB (A)] 81
Hangteljesitmény szint LwA [dB (A)] 92
KpA, KwA mérési bizonytalansag [dB (A)] 3

Suly [kg] 1,6

A zajra és a vibraciora vonatkozé informaciok.

A vibracié egyittes értéke an valamint a mérési bizonytalansag az EN 60745-1
norma szerint lett meghatarozva és tablazatban van megadva

A zajkibocsajtas az EN 60745-1 szabvany szerint lett meghatarozva, az értékek a
fenti tablazatban lettek megadva.

AF|GYELEM A zaj hallaskarosodast okozhat, a munkavégzés soran
mindig hasznaljon hallasvédelmi eszk6zoket!

A deklaralt zajkibocsajtasi értékszabvanyos vizsgalati modszerrel lett
meghatarozva és igy ez felhasznalhaté az egyik eszkdz a masikkal torténd
Osszehasonlitdsara. A fentebb megadott zajkibocsajtasi szint hasznalhaté az
eszkoz elbzetes zajkibocsajtasi értékelésére is.

Az elektromos kéziszerszam valds hasznalata alatti zajkibocsajtasi érték eltérhet a
deklaraltaktdl, filggéen a munkaeszkdz hasznalatanak modjatol, kilondésen a
megmunkalandé munkadarab fajtajatél valamint az operator védelmét szolgald
eszkdzok meghatarozasanak szikségszerliségétél. Hogy pontosan meg tudjuk
hatarozni a késziléket valés korllmények kdzétt, figyelembe kell venni a hasznalati
ciklus minden részét, beleértve, azokat a szakaszokat is, amikor a készulék ki van
kapcsolva, vagy ha az be van kapcsolva, de nem térténik vele munkavégzés.

6. Felkésziilés a munkara
A késziilék része az SAS+ALL szérianak, ezért a

AHGYELEM hasznalatahoz ki kell egésziteni a készletet, ami a

késziilékbdl, az akkumulatorbdl és a t6Itébol all.

Az alabbiakban leirt el6készité tevékenységeket levalasztott aramforras
mellett kell elvégezni.

Nyomja meg a retesz gombjat (A abra, 4) és tartva azt, dvatosan hlzza ki a kitolot
(A abra, 2), a hatso fogantyunal fogva (A abra, 3). Helyezze be a kartust a vezet6be
(A abra, 1). Az el6tolas sebességszabalyzo forgatdégombjaval (A abra, 7) allitsa be
a kivant értéket. Ha nem biztos benne, hogy az adott anyagtipushoz milyen
adagolasi sebességet kell hasznalni, kezdje a legalacsonyabb értékkel (a
forgatégombon az 1 jeldléssel) és fokozatosan névelje, amig a kivant eredményt
meg nem kapja.

Az akkumulator aljzatba (A abra, 6) szerelje be a SAS+AIl szériaju akkumulatort. A
berendezés munkara kész.

7. A berendezés bekapcsolasa

A késziillék 18V-os akkumulatorral van taplalva. A feltoltott akkumulatort
csusztassa be a markolat vezetdsinébe, egészen a fogantyuretesz
miikodéséig. A berendezés munkara kész.

A késziilékkel végzett munka megkezdéséhez nyomja meg a kapcsolét (A abra, 5)
a kitold elkezd el6re mozdulni, kinyomva a kartusbél az anyagot.

8. A késziilék hasznalata

Soha ne tegye az ujjait vagy mas testrészét a kitolo és a vezet6 sinek vagy a
kartus ko6zé! Kiilonosen ligyeljen arra, hogy a munkaruhazat semmilyen része
ne keriiljon a kinyomé kozelébe.

A kapcsolégomb folyamatos lenyomasa (A abra, 5) azt eredményezi, hogy a
készilék addig mikddik, amig a kitold el nem éri a végsé helyzetét. A kinyomandd
anyag felvitelének sziineteltetéséhez, engedje el a kapcsolét. Ha a kapcsolo 1
masodpercnél hosszabb ideig volt megnyomva, annak elengedése utan a kitolod
finom visszahtizédasa lép fel, hogy csokkentse a kartus nyomasat és megel6zze
az anyag tulzott kiaramlasat.

Az eszkdz rendelkezik biztonsagi funkcidval, ami kikapcsolja azt, amikor a kitold
eléri a végso helyzetet, azonban a kartus kivitelétél fliggéen, a kinyomott anyag
elfogyhat korabban. Kilénds figyelmet kell forditani arra a pillanatra, amikor az


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

anyag elfogy, hogy ne zlizza 6ssze az Ures kartus hegyét. Ez elakadassal vagy a
készllék karosodasaval fenyeget.

A kitold el6tolasanak sebessége, és ezzel egyiitt az anyagnak a kartusbol térténé
kinyomasanak sebessége megvaltoztathatd az elétolas sebességszabalyzd
forgatégombjaval.

A kartus cseréjéhez (az akkumulator el6zetes eltavolitasa és a készllék
leallasanak ellenérzése utan) nyomja meg a reteszelé gombot (A abra, 4) és tartva
azt huzza ki a kitolét, tartva azt a hats6 fogantyaval (A abra, 5). Vegye ki a kartust
és helyezze be az ujat.

9. Foly6 karbantartasi tevékenységek

Tisztitsa meg rendszeresen az egész elektromos kéziszerszamot, kilénds
figyelmet szentelve a kéziszerszam szell6zényilasainak megtisztitasara.

Kerulje az akkumulator t6ltését az intenziv hasznalat utan kézvetlendl. A lemerilés
jelensége miatt, ne tarolja el a teljesen lemertlt akkumulatort, mert ezutan a kritikus
szint aléa mertlhet le és tartés karosodast szenvedhet.

A nem hasznalt akkumulatort tarolja tehat részben feltdltotten. (kb. 40%). Toltse fel
az akkumulatort mielétt teljesen lemeriline. Az akkumulatorokat tarolja 10-30°C
hémérsékleten. Alacsony hdémérsékleten tarolva gyorsabban vesziti el a
kapacitasat.

Az akkumulator toltésének leirasa megtalalhaté az SAS+ALL széria akkumulator
és tolt6 utasitasaban.

PINGIEN{ENT] A készillék tarolasi helyének gyermekek szamara nem
hozzéférhetdnek kell lennie.

Ha a csavarozét javitas céljabol szervizbe kell kuldenie, évja meg a véletlenszeri
mechanikai sériilésektdl és tavolitsa el az akkumulatorokat a téltécsatlakozébol.
Minden hasznalat utan gy6z&djon meg arrol, hogy a kinyomott anyag feleslege nem
folyt-e ki a kartus hatuljan. Szlkség esetén tisztitsa meg a kitolot, kildbndsen
lgyelve a kitolé fogaslécére.

Rendszeresen ellendrizze a kitold allapotat, sziikség esetén enyhén kenje meg a
fogaslécet (gépzsirt hasznalva).

Az akkumulator kiszerelésének médja

Az akkumulator kiszerelésének céljabdl, fogja meg a furo-csavarozét a
markolatanal, majd nyomja meg az akkumulator elsé/oldals6 részén talalhato
kioldd6 gombot. Huzza ki az akkumulatort a furé-csavarozé markolatabol. Az
akkumulator beszerelésének céljabdl, tolja be az akkumulatort a furé-csavarozé
markolataba, majd nyomja be addig, mig fogantyuretesz be nem kapcsolodik.

A késziilék karbantartasa

A karbantartds magaban foglalja a csavarozé a tartozékaival egyutt, azaz az
akkumulatorral és a toltével kapcsolatos karbantartasi tevékenységeket.

AFlGYELEM Soha ne végezzen karbantartasi feladatokat

taphalézathoz csatlakoztatott késziiléken.

Ez komoly személyi sériléseket vagy aramitést okozhat. A karbantartasi
tevékenységek megkezdése el6tt az akkumulatort hiizza ki a csavarozo aljzatabdl.
A csavarozé karbantartasa a normal Gzemeléshez sziikséges minden elemének
megfelel§ tisztantartdsan alapszik. A tisztitAshoz ne hasznaljon semmilyen
oldészert, mivel az visszafordithatatlan karosodast okozhat a készilékhazon és
mas, mlianyagbdl késziilt alkatrészeken.

Az akkumulatort nem szabad vizzel tisztitani, mivel az belsé révidzarlatot okozhat,
ami maradandé karosodashoz vezethet.

10. Pétalkatrészek és tartozékok
Ajanlott tartozékok

akkumulatorral és toltével. Cserealkatrészek és tartozékok vasarlasa céljabdl 1épje
kapcsolatba a Dedra-Exim Szervizével. A kapcsolati adatok az utasitas 1. oldalan
taldlhatoak. A poétalkatrészek megrendelése soran kérjuk, adjak meg az gép
adattablajan talalhat6 szériaszamot, valamint az alkatrész szamat az dsszeallitasi
rajzrél. A garancidlis id6szakban a javitdsokat a Garanciajegyen feltiintetett
szabdlyok alapjan végezziik. A hibas terméket kérjik, adjak at javitasra a vasarlas
helyén (az elad¢ kételes atvenni a hibas terméket), vagy kiildje el a DEDRA - EXIM
Kdzponti Szemvizébe. Kérjluk, csatolja az Importér altal kidllitott garanciajegyet.
Enélkil a dokumentum nélkil a javitds garancia idén taliként lesz kezelve. A
garancia idén tuli javitasokat a Kdzponti Szerviz végzi. A meghibasodott terméket
kiildje el a Kézponti Szervizbe (a szallitas koltségét a felhasznalé fedezi).

11. Onallé hibaelharitas

A\FIGYELEM

Miel6tt maga probalja meg megoldani a problémakat,
huzza ki a késziiléket az aramforrasrol

PROBLEMA IEMESLS RISINAJUMS
lerice nedarbojas. Bojats slédzis Nododiet ierici servisa
I1zladéts akumulators punkta.

Nepareizi uzstadits
akumulators

Uzladgjiet akumulatoru.
Uzstadiet to pareizi.

(haztartasokra vonatkozo tajékoztatas)

A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentacion szerepld
szimbdlum arrél tajékoztat, hogy az lzemképtelen elektromos vagy
elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi szeméttel egyutt
kidobni.  Hulladékkezelésik, Ujrafelhasznalasuk vagy elemeik
hasznositdsa soran a kdévetendd eljaras a berendezés specialis
gy(jtéponton térténd leadasa, ahol dijmentesen atvételre keril. Az elhasznalt
készilékek gyUjtépontjainak elhelyezkedésérél a helyi hatédsagok adnak
tajékoztatast, pl. internetes oldalaikon.

A berendezés helyes hulladékkezelése lehetévé teszi értékes er6forrasok
megdrzését és az egészségre és a kornyezetre kifejtett negativ hatas elkerilését,
melyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés veszélyeztethet.

A szabalyszer(tlen hulladékkezelés a megfeleld helyi szabalyokban meghatarozott
birsagok kiszabasaval jar.

Felhasznalok az Eurdpai Uni6 orszagaiban

Elektromos vagy elektronikus berendezés kidobasanak sziikségessége esetén
kérjuk lépjenek kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy szallitval, aki
tovabbi tajékoztatast nyuit.

Hulladékkezelés az Eurdpai Union Kivdili orszagokban

Ez a szimbdélum csak az Eurdpai Unié orszagaira vonatkozik.

A jelen termék kidobasanak sziikségessége esetén kérjlk kapcsolatba Iépni a helyi
hatésagokkal vagy az eladéval a helyes eljarasra vonatkozo tajékoztatasért.

Garanciajegy

Katalégusszam:
Gyartasi tétel SZama: .........ccooviiiiiiiii
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: ............cooooieiiiiiiiiii
Az elad6 pecsétje: ...
Datum és az elado alairdsa: ..........ccceeeeeeenieiieciie e,
A felhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra keriiltem a garancialis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatoban és a Garanciajegyben leirt utasitdsok be nem tartasabol

ered6 kdvetkezményekrél. A jelen garancialis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:

kelt és helye

a Felhasznal6 alairasa

I A termékért felelés:
1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varso févarosi Korzeti Birésag Varséban; az
Orszagos Birésagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-49-
33, torzstke: 100 980.00 zt.
2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyujt
a Kezes forgalmazasabol szarmazé Termékre
3. A garanciabol ered6 felelésség kizarolagosan a Termékben a Felhasznalénak
valé atadas pillanataban rejl6 hibakra vonatkozik.
4. A garancia cimén a Felhasznalé jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis idészak soran kelentkezik. A Termék
megjavitasanak modja (a javitds modszere) a Kezes dontésétdl fligg. Amennyiben
a Kezes megallapitasa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a Kezes fenntartja
maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez,
a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerzédéstél torténd elallashoz.
5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Toérvénykonyvrél szélo torvény szerint, a Kezes jelen
garanciabol eredé és/vagy a garancia megkdtésével és teljesitésével kapcsolatos
kartéritési feleléssége, a jogi cimtél fliggetlenll, a hibas Termék értékének
Osszegére korlatozadik.

1. Garancialis idészak:

A garanciaval rendelkezé

T — A garancialis védelem id6tartama

DED7056 24 honap, a Termék vasarlasanak napjatol
szamitva a jelen  Garanciajegyen

megjeldlve

lerice  kustas Izladéts akumulators
gratibam.

Dzingjs parkarst.

ar Pareizi uzladégjiet
akumulatoru.
Tisztitsa meg a
pengéket
Izslédziet
elektroinstrumentu,
pagaidiet, ITdz tas
pilniba atdziest.

Eltdmd&dott pengék

Parsniegti pielaujamie
darba parametri

12. A késziilék készlete, zaré megjegyzések
A készlet DED7056 — 1 darab

13. Informacié a felhasznaloknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol
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A garancia alkalmazasanak feltételei:

1. A Felhasznalé felmutatja a Termék kitoltétt Garanciajegyét és valészinUsiti a
Termék vasarlasanak korilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb.
A reklamacio hatékony lebonyolitasanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznalé a
reklamalt Termékkel egyltt adja at a Kezelési utmutatoban leirt készlet tartalmat.
2. A Felhaszndl6 betartja a Kezelési utmutatoban és a Garanciajegyen feltlintetett
utasitasokat.
3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terliletén érvényes.
A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezé okokbodl keletkezd
meghibasodasaira:
1. A Felhasznald nem tartotta be a Kezelési Utmutatéban meghatarozott, kiilénésen
a megfeleld hasznalatra, karbantartdsra és tisztitdsra vonatkozé feltételeket; A

V.



Felhasznald a Kezelési utmutaténak nem megfeleld tisztito és karbantartd szereket
alkalmazott;
2. A Felhaszndalé nem megfelelé médon tarolja és szallitja a Terméket;
3. A Felhasznalé 6nalléan, a Kezessel val6 egyeztetés nélkil mddositotta és/vagy
atalakitotta a Terméket;
4. A Felhaszndl6 a Kezelési utmutatonak nem megfelelé Gzemeltetési anyagokat
hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykonyvrdl szolo térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd

AATENTlE jogait, ha a Terméken:

l.a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a
Felhasznalé  altal  eltavolitasra,  kicserélésre  vagy
megrongalasra kertltek;
2.a plombak a Felhasznal6 altal megrongalasra kerliltek, vagy a Felhasznalo
beavatkozasanak nyomait viselik.

Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek kézott a
Kezelési utmutatobdl eredd miveleteket a Felhasznalo sajat hataskdérébe és sajat
koltségére végzi el.

V. Reklamacios eljaras:
1. A Termék helytelen miikédésének észrevételekor, a reklamacié bejelentése
el6tt ellendrizze, hogy a Kezelési utmutatoban meghatarozott valamennyi mivelet
a megfelel6 médon kerlilt végrehajtasra.
2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon bellll. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szolo térvény szerint,
elvesziti a jelen garanciabol eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon belll a
reklamaciot.
3. A reklamaciés bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z o.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.
4. A Felhasznalé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhaté Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési Grlap”).
5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhet6ek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamaciés
bejelentést ajanljuk a kdvetkezd cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkoéw (Lengyelorszag).
6. A Felhasznalé biztonsagara valé tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.
Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznald egészségére és életére.
7. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznalo altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon beliil kerll sor.
8. A terméket reklamaciora kuldése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkeriilése érdekében
(ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).
9. A garancialis id6szak meghosszabbitasra kerll azzal az idével, mely alatt a
Felhasznalé a Termék meghibasodasabol eredéen nem tudta az hasznaini.
10. A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznald
eladott termékek hibaira vonatkozé kezességi szabalyokbdl eredd jogait.

Traducerea instructiunii originale

Cuprinsul

Fotografii si desene

Descrierea aparatului

Destinatia aparatului

Restrictii de utilizare

Date tehnice

Pregatire pentru functionare

Pornirea aparatului

Punere in functiune si utilizarea aparatului
Verificari si reglaje curente

10. Piese de schimb si accesorii

11. Rezolvarea problemelor

12. Dotarea completa a aparatului

13. Informatia pentru utilizatori referitoare la eliminarea aparatelor
electrice si electronice

14. Certificat de garantie

CoNoOAWNE

Conditiile generale de siguranta sunt in brosura anexata la manualul de utilizare.
Declaratia de Conformitate CE este anexata la aparat ca un document separat.
Daca lipseste Declaratia de Conformitate CE Va rugam sa Va contactati cu Service-
ul Dedra-Exim Sp. z 0.0.

AVERTISMENT. cititi toate avertismentele marcate cu simbolul si
toate instructiunile. Nerespectarea avertismentelor si
instructiunilor de siguranta mentionate mai jos poate cauza
electrocutari, incendii sau leziuni grave.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare ulterioara.

Aparatul din linia SAS+ALL a fost proiectat pentru a lucra numai cu
incarcatoarele si acumulatoarele din linia SAS+ALL.
Acumulatorul Li-lon si incarcatoarea nu sunt un echipament al

AATENTIE aparatului cumparat deci trebuie sa le cumparati separat.

Utilizarea unor alte acumulatoare si incarcatoare decat cele recomendate pentru
acest aparat cauzeaza pierderea garantiei.

Traducerea instructiunii originale

2. Descrierea aparatului
AATENT'E 1. Ghidaj, 2. Impingétor, 3. Manerul impingétorului, 4. Butonul
2 de blocare a Tmpingatorului, 5. Intrerupator on/off , 6. Priza

bateriei, 7. Buton de reglare a vitezei de deplasare

3. Destinatia aparatului

Aparatul este destinat presari cartuselor si, prin urmare, aplicari pe suprafetele
prelucrate astfel de materiale de constructie, cum ar fi silicoane, adezivi, etangeitati
etc.

Este permisa utilizarea aparatului in lucrari de renovare si constructie, ateliere de
reparatii, in lucrari de amatori, respectand in acelasi timp conditiile de utilizare si
conditiile de operare permise continute in instructiunile de utilizare

4, Restrictii de utilizare

b

A\ ATENTIE

jos.
Aparatul poate fi utilizat doar cu cartuse dedicate, ale caror dimensiuni sunt indicate

in datele tehnice.
AATENTlE Mixtc—;rul estg _d(és_tinat nun_lai pentru bricolaj SI pentru_uz

; casnic. Modificari neautorizate ale constructiei mecanice
si electrice, orice alte modificari, activitati de intretinere care nu sunt descrise
in Instructiunile de utilizare vor fi considerate ilegale si vor duce la pierderea
imediata a Drepturilor de Garantie. Utilizarea neconforma cu destinatia sau
cu Instructiunilor de utilizare vor duce la pierderea imediatd a Drepturile de
Garantiei.

Mixterul cu baterie poate fi utilizat numai in conformitate
cu ,,Conditiile de functionare permise” mentionate mai

CONDITII ADMISE DE MUNCA
S1 — Munca continua
Aparatul poate fi utilizat numai in incéperi inchise. Se recomanda
incarcarea acumulatorilor in intervalul de temperatura de incarcare
corespunzator, intre 10°C si 30°. Nu expuneti la temperaturi mai mari
de 45°C. Protejati- de umiditate si precipitatii.

5. Date technice

Model de dispozitiv DED7056
Tensiune de functionare [V] 18 d.c.
Presiune [N] 2000
Viteza de alimentare a pistonului [mm/s] 08-8
Nivelul de vibratie masurat pe méanerul ah [m / s2] <2,5
Incertitudinea de masurare K [m / s2] 15
Emisie de zgomot:

Nivelul presiunii sonore LpA [dB (A)] 81
Nivel de putere sonor LWA [dB (A)] 92
Incertitudinea de masurare KpA, KwA [dB (A)] 3
Greutate [kg] 1,6

Informatii privind zgomotul si vibratiile

Valoarea totala a vibratiilor an si abateria de masurare s-a stabilit conform cu
standardul EN 60745-1 si s-a prezentat in tabel.

Emisia de zgomot s-a stablit conform cu standardul EN 60745-1, valoarea s-a
prezentat in tabelul de mai sus .

Zgomotul poate pricinui afectarea auzului, intotdeauna folositi echipamentul
de protectie auditiva!

Valoarea declaratd a emisiei de zgomot a fost masuratd conform cu metoda
standard si poate fi folosita pentru compararea unui aparat cu altul. Nivelul de
emisie a zgomotului mentionat mai sus poate fi de asemenea folosit pentru
evaluarea initiald a expunerii la zgomot.

Nivelul zgomotului in cursul utilizari reale a uneltei electrice in functie de modul de
utilizare a uneltelor poate sa fie diferit de valoarea declarata. Nivelul de zgomot
depinde de tipul de material prelucrat precum si de masurilor necesare care s-au
luat Tn scopul protectiei operatorului. Pentru a evalua exact expunerea in conditii
reale de utilizare, trebuie sa luati in considerare toate etapele ciclului de operare,
care cuprind de asemenea perioadele cand aparatul este oprit sau este pornit dar
nu este utilizat pentru lucru.

6. Pregatire pentru functionare
Aparatul este o parte aliniei SAS+ALL, de aceea pentru a-

AATENTIE | folosi trebuie sa completati setul compus din aparat,

acumulator si incarcitoare.
Operatiunile de pregatire trebuie efectuate la sursa de
AATENTIE alimentare deconectata.
Apasati butonul de blocare (Fig. A, 4) si tindndu-l, trageti usor impingatorul spre
spate (Fig. A, 2) tinandu-l de manerul din spate (Fig. A, 3). Fixati cartusul in ghidaj
(fig. A, 1). Cu butonul de reglare a vitezei de impingere setati valoarea doritd a
vitezei de deplasare (Fig. A, 7). Daca nu sunteti sigur ce viteza de deplasare trebuie
sa utilizati pentru un anumit tip de material, incepeti cu cea mai mica valoare
(marcata pe buton cu 1) si mariti treptat viteza pana cand veti obtine rezultatele
dorite de lucru.
in priza bateriei montati bateria din linia SAS + ALL (fig. A, 6). Aparatul este gata
pentru functionare.

7. Pornirea aparatului

Aparatul este alimentat de un acumulator de o tensiune 18V. Acumulatorul
incarcat se va introduce in ghidaj pana cand actioneaza incheietoarea
sistemului de prindere. Aparatul este gata de lucru.

Pentru a incepe sa utilizati aparatul, apasati butonul (fig. A, 5), impingétorul va
incepe sa se deplaseze nainte, impingand materialul din cartus.

8. Punere in functiune si utilizarea aparatului

Nu introduceti niciodata degetele sau alte parti ale corpului intre impingator
si sinele de ghidare sau cartus! Asigurati-va ca nicio parte din imbracamintea
de lucru nu este in imprejurimea impingatorului.

Daca mentineti tot timpul butonului intrerupatorului apasat (fig. A, 5) aparatul o sa
functioneze pana cand impingatorul atinge pozitia finala. Pentru a opri aplicarea
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materialului impins, eliberati intrerupatorul. Daca intrerupatorul a fost apasat mai
mult de 1 secunda, dupa eliberare acestuia, impingéatorul se va retrage usor pentru
a reduce apasarea pe cartus si pentru a preveni curgerea excesiva a materialului.
Aparatul are o siguranta care il opreste atunci cand impingatorul atinge pozitia
finald, dar in functie de designul cartusului utilizat, materialul impins poate sa se
termine mai devreme. O atentie deosebita trebuie acordatd momentului in care
materialul se termina pentru a nu zdrobi varful cartusului gol. Asta poate bloca sau
deteriora aparatul.

Viteza de deplasare a impingatorului si, prin urmare, viteza de Tmpingere a
materialului din cartus, se poate modifica cu ajutorul butonului de reglare a vitezei
de deplasare.

Pentru a inlocui cartusul (dupa scoaterea anterioara a bateriei si asigurarea ca
aparatul nu functioneaza), apasati butonul de blocare (fig. A, 4) si mentinandu-I,
trageti usor impingatorul spre spate, tindndu-l de manerul din spate (fig. A, 5).
Scoateti cartusul, puneti unul nou.

9. Verificari si reglaje curente

Curatati regulat toatd scula electricd in special orificile de ventilatie a sculei
electrice.

Evitati incarcarea acumulatorului imediat dupa utilizare intensiva, Din cauza
fenomenului de descarcare nu pastrati acumulatorul total descarcat deoarece
poate sa se descarca sub nivelul critic si sa se deterioreze

Acumulatorul neutilizat trebuie pastrat partial incarcat (pana circa 40%). incarcati
acumulatorul Tnainte de a se descarca complet. Baterile pastrati la temperaturi de
10-30°C. Pastrate la temperaturi mai scazute pierd mai repede capacitatea.
incarcarea acumulatorului este descris in manualul de utilizare al acumulatoarelor
si incarcatoarelor din linia SAS+ALL.

Daca o sa trimiteti magina de ingurubat pentru reparatie la service trebuie sa o
protejati impotriva deteriorarii accidentald si sa scoateti bateria din suportul
incarcatoarei.

Dupa fiecare utilizare, asigurati-va ca niciun exces de material nu s-a scurs prin
spatele cartusului. Daca este necesar, curatati varful impingatorului, acordand
atentie deosebitd asupra cremalierei impingatorului.

Verificati starea impingatorului in mod regulat, daca este necesar, ungeti usor
cremaliera (utilizdnd unsoare pentru masina).

Modul de demontare al acumulatorului

in scopul demontarii acumulatorului, apucati masina de gaurit-ingurubat de maner
apoi apasati butonul de deblocare amplasat in partea de fatd/laterala a bateriei. in
scopul montarii acumulatorului introduceti acumulatorul in méanerul masinii de
gaurit-ingurubat iar apoi apasati-l pana cand actioneaza incheietoarea sistemului
de prindere.

intretinerea aparatului
intretinerea cuprinde operatii de intretinere a masinii de fnsurubat si a
acumulatorului si incarcatoarei.

ATEN-!-IE Nu efectuati niciodatd operatiuni de intretinere a

aparatului conectat la reteaua de alimentare cu energie
electrica.

Depozitati aparatul intr-un loc care nu se afla la indemana
copiilor.

Asta poate cauza vatamari corporale grave si electrocutare. Scoateti acumulatorul
din suportul masinii de gaurit inainte de a incepe operatiunile de intretinere.
Intretinerea masinii de ingurubare consta in p&strarea curata a tuturor elementelor
indispensabile pentru functionarea normala. Nu folositi niciodata solventi pentru
curatarea elementelor deoarece pot distruge carcasa si a alte elemente executate
din materiale plastice.

Nu curatati acumulatorul cu apa deoarece asta poate cauza un scurtcircuit interior
si deteriorarea permanenta a acumulatorului..

10. Piese de schimb si accesorii
Accesorii recomendate

Masina de gaurit - insurubat din linia SAS+ALL poate fi echipata cu orice
acumulator si incarcatoare din linia SAS+ALL. La comanda pieselor de schimb si
accesoriilor Va rugam sa Va contactati cu service-ul Dedra-Exim. Datele de contact
sunt pe pagina 1 al manualului. La comanda pieselor de schimb Va rugam sa
indicati numarul de LOT de pe placuta cu date technice precum si numarul
componentei de pe schema. In perioada de garantie reparatiile sunt efectuate in
conditile descrise in Certificatul de Garantie. Va rugdm sa aduceti produsul
reclamat la locul de achizitionare (vanzatorul este obligat sa primeasca produsul
reclamat), sau sa-| trimiteti la Service-ul Central DEDRA-EXIM. Va rugam sa atasati
Certificatul completat de Garantie emis de importer. Fard acest document
repararea va fi considerata ca dupa garantie. Dupa perioada de garantie repararea
efectuaza service-ul central. Aparatul deteriorat se va trimite la service (costurile
de trimitere acopera utilizatorul).

11. Rezolvarea problemelor

A\ ATENTIE

fnainte de a incerca si rezolvati singur problemele,
deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare

PROBLEMA CAUZA REZOLVARE
Aparatul nu | Tntrerup&torul pornire/oprire | Trimiteti aparatul la
functioneaza deteriorat service
Bateria descarcats incércati bateria
Bateria rdu montat& Fixati corect
Aparatul porneste | Bateria descarcata Tncércati corect bateria
Ccu greutate
Motorul se | Astupate lame Curatiti lama
incalzeste Depasite parametrii Opriti unealta electrica,
admisibili de functionare amanati lucru pana
cand se raceste
complet
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12. Dotarea completa a aparatului, observatii finale
Dotarea: DED7056 — 1 bucata

13. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate

(se refera la gospodarii de casd)

Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia anexata, va informeaza
ca acest tip de produse electrice sau electronice, care s-au defectat, nu
trebuie aruncat la gunoi impreund cu deseurile obisnuite. Procedura
corecta in caz de utilizare, reciclare sau recuperare a subsansamblelor
consta in predarea dispozitivului la centrul specializat de colectare, unde
va fi receptionat gratuit. Informatiile despre locuri de colectare a utilajelor uzate, vor
fi furnizate de autoritatile locale de ex. pe site-urile web acestora.

Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente valoroase si
evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului, care pot fi periclitate din
cauza procedurilor necorespunzatoare de eliminarea deseurilor.

Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene

Daca doriti s& scapati de dispozitive electrice sau electronice, va rugam sa
contactati cel mai apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru informatii
suplimentare.

Eliminarea deseurilor in térile din afara Uniunii Europene

Acest simbol se refera numai la tarile membre ale Uniunii Europene.Daca doriti sa
eliminati produsul respectiv, v& rugam sa contactati autoritatile locale sau
vanzatorul pentru a obtine informatiile despre modul corect de procedura.

Certificat de garantie
Pentru

Nr. de katalog:

(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: ...........c..cooeeviiiiiininninnen.
Stampila vanzatorului: .......................
Data si semnatura vanzatorului: ...........ccceevveeviiieeiiiiiie s
Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de

garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul

semnatura Utilizatorului

Responsabilitatea pentru produs:
1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, [Judecétoria
Raionala pentru o.c. Varsovia in Varsovia, Departamentul al XIV—a Economic al
Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt.
2.7n conditile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.
3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din
cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.
4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului,
daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului
(metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului. Daca Garantul
constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba
piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretful
Produsului ori de a se retrage de la Contract.
5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul
Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna rezultate din
prezenta garantie si/ sau in legaturd cu incheierea si executarea acesteia,
indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea Produsului defect.
Perioada de garantie:

Componentele Produsului

acoperite de garantie Durata de protectie a garantiei

DED7056 24 luni, de la data cumpérarii Produsului,

inscrisa in prezentul Certificat de garantie

Conditiile de utilizare a garantiei:

1. Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului
si dovedirea Tmprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea
chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia, se recomanda
ca Utilizatorul sa trimite Tmpreuna cu Produsul reclamat, toate componetele
mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din
Certficatul de garantie.

3. Garantja acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.



Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din
cauza:
1. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare, in
special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.
2. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;
3. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de
catre Utilizator;
4. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;;
5. Utilizarea Tn Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme
cu manualul de utilizare.
Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu
este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:
1.numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost

indepartate de catre Utilizator.
AACHTUNG 2.sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au
urme ramase din manipularea de catre utilizator la acestea.

Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.
. Procedura de reclamatie:
1.Daci se constatd ca Produsul nu functioneazé corect, inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul de
utilizare au fost executate corect.
2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care ati
observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23
aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs
daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.
3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la
service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.
4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).
5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw (Polonia).
6.Luand n considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.
7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.
8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.
9.nainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curétirea acestuia. Se
recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul
original).Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu |-a putut sa-I utilizeze,
10. Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului
rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut.

Traducerea instructiunii originale

Inhaltsverzeichnis

Fotos und Zeichnungen

Beschreibung des Gerates

Bestimmung des Gerates
Benutzungsbegrenzungen

Technische Daten

Vorbereitung zur Arbeit

Einschalten des Gerates

Benutzung des Gerates

Laufende Wartungsarbeiten

10. Ersatzteile und Zubehor

11. Selbstandiges Beseitigen der Stérungen
12. Lieferumfang des Gerates
13.Benutzerinformation liber die Entsorgung der elektrischen und elektronischen
Gerate

14. Garantiekarte

COoNOOAWDNE

Die Allgemeinen Sicherheitsbedingungen wurden als gesonderte Broschire
beigefiigt.

Die EG-Ubereinstimmungsbescheinigung ist dem Gerét als gesondertes Dokument
beugefiigt. Bei fehlender EG-Ubereinstimmungsbescheinigung bitten wir um die

Kontaktaufnahme mit dem Service von Dedra-Exim Sp. z 0.0.
A\ACHTUNG

WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle Hinweise
ﬂ griindlich lesen. (4] Bei Nichtbeachten der folgenden
Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum
elektrischen Schlag, einem Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.

Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch aufbewahren.
ﬂ ACHTUNG Das Gerdt der SAS+ALL-Linie wurde nur fiir die
Zusammenarbeit mit den Ladegeraten und
Akkumulatoren der SAS+ALL-Linie entwickelt.

Der Li-lon-Akku und das Ladegerat gehdren nicht zum Lieferumfang des
eingekauften Gerates und sie sind gesondert einzukaufen. Die Verwendung von
anderen Akkus und Ladegeraten als die fiir das Geréat dedizierten zieht den Verlust

AACHTUNG der Garantierechte nach sich.

Ubersetzung der Originalanleitung
2. Beschreibung des Geréates

1 Fuhrungsschiene, 2 StoRel, 3 Griff des StéRels, 4 Verriegelungstaste fir den
StoRel, 5  Schalter, 6  Batteriesteckdose, 7  Einstellknopf  der
Vorschubgeschwindigkeit

3. Bestimmung des Gerites

Das Gerét ist fur das Auspressen von Kartuschen und das Auftragen auf die
behandelten Oberflachen solcher Baumaterialien wie: Silikone, Klebstoffe,
Dichtungsmassen usw. bestimmt.

Es ist erlaubt, das Gerat bei Reparatur- und Bauarbeiten, in Reparaturwerkstatten,
bei Hobbyarbeiten unter Beachtung der in der Bedienungsanleitung enthaltenen
Einsatzbedingungen und der zulédssigen Arbeitsbedingungen zu verwenden.

4. Benutzungsbeschrankungen

Das Akku-Riihrwerk darf nur gemaB den folgenden
Betriebsbedingungen” verwendet werden.
Das Gerat kann nur mit dedizierten Kartuschen verwendet werden, deren GréRen
in den technischen Daten angegeben sind.
AACHTUNG Das Riihrwerk ist au-sschlieBIich fiir den Heimwerker- und
Hausgebrauch bestimmt. Jede unbefugte Anderung der
mechanischen und elektrischen Struktur, jede Modifikation,
Wartungsarbeiten, die nicht in der Betriebsanleitung beschrieben sind,
werden als unerlaubt betrachtet und fiihren zum sofortigen Verlust der
Gewihrleistungsrechte. Eine nicht bestimmungsgemife oder nicht der
Bedienungsanleitung entsprechende Verwendung fiihrt zum sofortigen
Verlust der Gewahrleistungsrechte.

ZULASSIGE ARBEITSBEDINGUNGEN
S1 Dauerbetrieb
Nur innerhalb der Raumlichkeiten benutzen. Der Temperaturbereich fiir
das Aufladen der Akkus 10 - 30°C. Der Auswirkung der Temperatur Uber
45°C nicht aussetzen. Vor Feuchtigkeit und Niederschlag schiitzen.

»Zuldssigen

5. Technische Daten

Geratemodell DED7056
Betriebsspannung [V] 18 d.c.
Druck [N] 2000
Kolbenvorschubgeschwindigkeit [mm/s] 08-8
Vibrationspegel gemessen am Griff ah [m / s2] <2,5
Messunsicherheit K [m / s2] 15
Gerauschemission:

Schalldruckpegel LpA [dB (A)] 81
Schallleistungspegel LwA [dB (A)] 92
Messunsicherheit KpA, KwA [dB (A)] 3
Gewicht [kg] 1,6

Information beziiglich des La&rms und Schwingungen.

Kombinierter Wert der Schwingungen an sowie Messunsicherheit wurden in
Ubereinstimmung mit der Norm EN 60745-1 bestimmt und sind in der Tabelle
angegeben.

Die Larmemission wurde in Ubereinstimmung mit der Norm EN 60745-1 bestimmt,
die Werte sind in der vorstehenden Tabelle angegeben.

Der Larm kann zu Gehorbeschéadigungen fiihren, daher

AACHTUNG muss man immer bei der Arbeit Gehérschutzmittel

verwenden!

Der deklarierte Wert der Larmemission wurde in Ubereinstimmung mit einer
Standarduntersuchungsmethode ermittelt und kann fiir Vergleich eines Geréates mit
einem anderen verwendet werden. Der oben angegebene Larmpegel kann auch
bei der Eingangsbeurteilung der Larmexposition verwendet werden.

Der Larmpegel bei der tatsachlichen Benutzung des Elektrowerkzeuges kann sich
von den deklarierten Werten in Abhangigkeit von der Verwendungsart der benutzen
Arbeitswerkzeuge, insbesondere von dem bearbeiteten Gegenstand sowie von der
Notwendigkeit, die Schutzmittel fur den Bediener zu bestimmen, unterscheiden.
Um die genaue Exposition unter tatséchlichen Arbeitsbedingungen feststellen zu
kénnen, muss man alle Teile des Arbeitszyklus berlcksichtigen, auch die
Zeitraume, in denen das Gerat ausgeschaltet oder eingeschaltet ist aber es wird
damit nicht gearbeitet.

6. Vorbereitung zur Arbeit

Das Gerit gehort zu der SAS+ALL-Linie, deswegen muss
AACHTUNG man, um es benutzen zu konnen, einen Satz
zusammenstellen, der sich aus dem Gerét, dem Akkumulator und Ladegerét
zusammensetzt.

Die folgenden Vorbereitungsschritte  sollten bei
Stromversorgung durchgefiihrt werden.

Driicken Sie die Verriegelungstaste (Abb. A, 4) und ziehen Sie den StéRel (Abb. A,
2) vorsichtig heraus, indem Sie ihn am hinteren Griff (Abb. A, 3) festhalten. Legen
Sie die Kartusche auf die Fuhrungsschiene (Abb. A, 1). Stellen Sie den
gewiinschten Wert mit dem Einstellknopf fir die Vorschubgeschwindigkeit ein (Abb.
A, 7). Wenn Sie sich nicht sicher sind, welche Vorschubgeschwindigkeit Sie fiir
welche Art von Material verwenden sollen, beginnen Sie mit der kleinsten (auf der
Skala mit 1 gekennzeichnet) und erhéhen Sie allmahlich, bis das gewiinschte
Arbeitsergebnis erreicht ist.

Setzen Sie einen SAS+ALL-Akku in den Akkuschacht ein (Abb. A, 6). Das Geréat ist
einsatzbereit.

abgetrennter

7. Einschalten des Gerétes

Das Gerat wird von einem 18V-Akkumulator gespeist. Den aufgeladenen
Akkumulator schieben wir in den Fiihrungsschacht im Handgriff bis der
Schnappverschluss des Handgriffes einrastet. Das Gerit ist betriebsbereit.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Um das Gerat zu starten, driicken Sie den Schalter (Abb. A, 5), der StoRRel beginnt
sich vorwarts zu bewegen und presst das Material aus der Kartusche aus.

8. Benutzung des Gerates
Stecken Sie niemals Finger oder andere Korperteile

AACHTUNG zwischen den Sto6Rel und die Fiihrungsschienen oder die

Kartusche! Stellen Sie sicher, dass kein Teil der Arbeitskleidung in den
Bereich um den St6Rel herum gelangt.

Durch stéandiges Halten des Schalters (Abb. A, 5) wird das Geréat in Betrieb
gehalten, bis der StoRel seine Endposition erreicht. Um das Auftragen des
ausgepressten Materials zu unterbrechen, lassen Sie den Schalter los. Wenn der
Schalter Ianger als 1 Sekunde gedriickt wird, fahrt der StoRRel beim Loslassen sanft
zurlick, um den Druck auf die Kartusche zu verringern und einen tGbermagigen
Materialfluss zu verhindern.

Das Gerat verfiigt Gber eine Sicherheitseinrichtung, die es abschaltet, wenn der
StoRel seine Endposition erreicht, aber je nach Ausfiihrung der verwendeten
Kartusche kann das ausgepresste Material friher enden. Es muss besonders
darauf geachtet werden, dass das Ende der leeren Kartusche nicht zerdruickt wird.
Dies kann zu einer Blockierung oder Beschadigung des Gerats flihren.

Die Vorschubgeschwindigkeit des StoRels und damit die Geschwindigkeit des aus
der Kartusche ausgepressten Materials kann mit dem Einstellknopf fur die
Vorschubgeschwindigkeit verandert werden.

Zum Wechseln der Kartusche driicken Sie (nach dem Entfernen des Akkus und
nachdem Sie sicher sind, dass das Gerat nicht funktioniert) die Verriegelungstaste
(Abb. A, 4) und ziehen Sie den StdRel vorsichtig heraus, indem Sie ihn am hinteren
Griff festhalten (Abb. A, 5). Entfernen Sie die Kartusche, setzen Sie eine neue ein.

9. Laufende Wartungsarbeiten

Das ganze Elektrowerkzeug ist regelmaRig zu reinigen, wobei die besondere
Aufmerksamkeit ist der Reinigung von Ventilationséffnungen  des
Elektrowerkzeuges zu schenken.

Es ist das Aufladen des Akkumulators direkt nach einer intensiven Benutzung zu
vermeiden. Im Hinblick rauf den Entladungseffekt ist der Akkumulator nicht, in
einem komplett entladenen Zustand aufzubewahren, denn dann kann er sich unter
das kritische Niveau entladen und dauerhaft beschadigt werden.

Ein nicht benutzter Akkumulator ist also in einem teilweise (bis zu ca. 40%)
aufgeladenen Zustand aufzubewahren. Der Akkumulator ist nachzuladen, bevor er
sich komplett entladen hat. Die Batterien sind in einem Temperaturbereich von 10-
30°C aufzubewahren. Ein in niedrigen Temperaturen aufbewahrter Akkumulator
verliert schneller an Kapazitat.

Das Aufladen des Akkumulators ist in der Bedienungsanleitung zum Akkumulator
und Ladegerat der SAS+ALL-Linie beschrieben.

Der Aufbewahrungsort des Gerdtes soll fiir Kinder
A\ACHTUNG osnanrng ar

unzugénglich sein.
Sollte es sich als notwendig erweisen, die Schlagbohrmaschine zum Service
zwecks Reparaturausfiihrung zu verschicken, muss man sie vor zufélligen
mechanischen Beschadigungen sichern sowie die Batterien aus dem Schaft des
Ladegeraten hinausschieben.
Achten Sie nach jedem Gebrauch darauf, dass das Uberschissige ausgepresste
Material nicht aus der Rickseite der Kartusche herausflielt. Reinigen Sie bei
Bedarf die Spitze des StéRels und achten Sie dabei besonders auf das Kettenrad
des StoRels.
Uberpriifen Sie den Zustand des StéRels regelméaRig, schmieren Sie das Kettenrad
gegebenenfalls leicht ein (mit Schmiermittel fir Maschinen).

Demontage des Akkumulators

Um den Akkumulator zu demontieren, muss man die Schlagbohrmaschine am Griff
festhalten, und dann die sich am vorderen/Seitenteil der Batterie befindliche Taste
loslassen. Den Akkumulator aus dem Handgriff der Schlagbohrmaschine
hinausschieben. Um den Akkumulator zu montieren, muss man den Akkumulator
in den Handgriff der Schlagbohrmaschine hineinschieben und dann anpressen bis
der Schnappverschluss des Handgriffes anspricht.

Wartung des Gerétes

Die Wartung des Gerates umfasst die Bedienungstatigkeiten der
Schlagbohrmaschine zusammen mit dem Zubehér, d.h. mit dem Akkumulator und
dem Ladegerat.

AACHTUNG Nie Wartungsarbeiten an einem an die Versorgungsquelle

angeschlossenen Gerit ausfiihren.

Dies kann zu ernsten Kdérperverletzungen filhren oder Stromschlag verursachen.
Vor Beginn der Wartungsarbeiten ist der Akkumulator aus dem Schacht der
Schlagbohrmaschine hinauszuschieben.

Die Wartung der Schlagbohrmaschine besteht in der Aufrechterhaltung aller ihrer
Elemente, die fiir normale Arbeit unentbehrlich sind, in sauberem Zustand. Zum
Saubermachen darf man keine Lésungsmittel verwenden, denn es kann zu
unumkehrbarer Beschadigung des Gehduses und anderer Elemente aus
Kunststoff fiihren.

Der Akkumulator darf nicht mit dem Wasser gereinigt werden, denn dies kann zu
einem inneren Kurzschluss und demzufolge zur dauerhaften Beschadigung fiihren.

10. Ersatzteile und Accessoires
Empfphlene Accessoires

Die Schlagbohrmaschine aus der SAS+ALL-Linie kann mit jedem Akkumulator und
jedem Ladegerat der Linie SAS+ALL. Zwecks Einkaufs von Ersatzteilen und
Accessoires muss man sich mit dem Service von Dedra-Exim in Verbindung
setzen. Die Kontaktdaten befinden sich auf der 1. Seite der Bedienungsanleitung.
Beim Bestellen der Ersatzteile bitten wir um die Angabe der Nummer PARTII,
angebracht auf dem Betriebsschild, sowie die Teilnummer aus der
Zusammenstellungszeichnung. In der Garantiezeit werden Reparaturen nach den
in der Garantiekarte angegebenen Grundsatzen ausgefiihrt. Das beanstandete
Produkt bitten wir dort zur Reparatur abzugeben, wo es eingekauft worden ist (der
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Verkaufer ist dazu verpflichtet, das reklamierte Produkt entgegenzunehmen), oder
zum Zentralservice von DEDRA — EXIM zu (ibersenden. Wir bitten Sie, die von dem
Importeur ausgestellte Garantiekarte beizufligen. Ohne dieses Dokument wird die
Reparatur wie eine Reparatur behandelt, die nach dem Ablauf der Garantie
ausgefihrt wird. Nach Ablauf der Garantie wird die Reparatur von dem
Zentralservice ausgefihrt. Das beschadigte Produkt ist an den Service zu schicken
(die Versandkosten tragt der Benutzer).

11. Eigenstéandige Beseitigen der Stérungen
Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung, bevor
AACHTUNG Sie versuchen, die Probleme selbst zu 16sen

PROBLEM Ursache LOSUNG
Das Gerat | Schalter beschadigt Das Gerat zum Service
funktioniert nicht Ubergeben

Akku entladen
Akku falsch montiert
Akku entladen

Akku aufladen

Richtig anbringen

Den Akku richtig
aufladen

Klingen reinigen

Das Elektrogerat
ausschalten, die Arbeit
unterbrechen, bis das
Gerat vollig abgekdhlt
ist

Das Gerat startet
nur schwer
Der Motor Uberhitzt

Verstopfte Klingen
Zulassige Arbeitsparameter
Uberschritten

12. Lieferumfang des Gerites, Schlussbemerkungen
1. DED7056 — 1 Stilck

13. Nutzerinformationen uber die abgabe von
gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten

(betrifft Haushalte)

Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der beigefiigten
Dokumentation informiert, dass man gebrauchte Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mit dem Haushaltsmill wegwerfen darf. Das richtige
Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung oder Recycling
von Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von gebrauchten
Elektro- und Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos
abgenommen werden. Informationen Uber die Fachabnahmepunkte bekommen
Sie bei der lokalen Behdrde.

Die richtige Verwertung der Geréate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und die
negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemale Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.

Nutzer in den EU-Landern

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben mdéchten, melden Sie
sich bitte einem néchst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
Ihnen weitere Informationen erteilt.

Das Entsorgen von Abféllen in Léandern auRerhalb der EU

Dieses Symbol betrifft nur EU-Lander.

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie
sich bitte einem néchst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
Ihnen weitere Informationen erteilt.

Garantiekarte
Far

Katalognummer:
LOtNUMMET: ...
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............ccooeeiiiiiiiiiniiinennns
Stempel des Verkaufers: .......................
Datum und Unterschrift des Verkaufers: ..........cccccoovevieiiiiiciieeie,
Erklarung des Benutzers:
Ich bestatige, dass ich tber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte

enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie
sind mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort

Unterschrift des Kaufers

Haftung fiir das Produkt:

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8, 05-

800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-49-
33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2.Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fiir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im Produkt
zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zuriickzufiihren ist.

4.lm Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die



Reparatur nicht méglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte
Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Méngeln zu tauschen, den
Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegenliber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom
23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des Garanten fiir
die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer
Erteilung und Austibung stehenden Schaden, ohne Ricksicht auf den Rechtstitel,
maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.

1. Garantiezeit:

Elemente des Produkts,
die mit der Garantie
umfasst sind

DED7056 24 Monate ab dem Kaufdatum des
Produkts

das auf dieser Garantiekarte angegeben
ist

1. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie:

Dauer des Garantieschutzes

1.Vorlegung der ausgefiillten Garantiekarte ~vom  Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstéande vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung eines
Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang" genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung beschrieben
wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2.Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

V. Die Garantie umfasst nicht die Méngel des Produkts, die infolge
von folgenden Ursachen entstanden sind:
1. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen vom
Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und Reinigung;
2.Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;
3. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom Benutzer;
4. Eigenmachtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom Benutzer,
die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;
5.Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.
Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriche fir das Produkt, an dem:
1. Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;
2. Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an ihnen
tragen.
Achtung! Die mit téglicher Bedienung des Produkts verbundenen Tatigkeiten, die
sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer auf eigene
Rechnung und eigene Kosten auszuflihren.

V. Reklamationsverfahren:

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientétigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.
2. Die Reklamation soll man unverziiglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert
Garantieanspriiche fur das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation nicht innerhalb
von 7 Tagen angemeldet wird.
3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft
wurde, beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet
werden: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.
4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars
anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zugénglich ist. ("Formular zur
Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").
5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fir jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-Stelle
im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung aufgrund
der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Polska).
6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt.
7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit
und dem Leben des Benutzers.

Erflllung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb von
14 Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten Produkts vom Benutzer.
8. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgfaltig vor moglichen Beschadigungen
wahrend des Transports abgesichert werden (es wird empfohlen das beanstandete
Produkt in Originalverpackung zu bringen).
9. Die Garantiezeit wird um die Zeit verléangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.
10. Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fir Mangel von
verkauften Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser Garantie
weder ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/
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